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Apresenfa¢do

Iniciei sempre os cursos que regi ou introduzi sobre Patriménio, fa-
lando das instituigdes portuguesas com responsabilidade na area
e apresentando conceitos e definicbes, que eram, depois, desen-
volvidos com base em exemplos e na sua evolugao histérica.

Esta pequena publicagdo para apoio dos alunos do curso de Ar-
quitectura do Instituto Superior Técnico substitui com rigor, con-
cisdo e metddica ligagédo as fontes, os muitos apontamentos que
existem sobre o tema. Teria sido o suporte ideal para essas ligoes
e irei utiliza-la no futuro.

A autora, que colaborou em varios desses cursos, conhece bem
a dificuldade de levar alunos, que pela primeira vez contactam
com as nogodes associadas a valores culturais, a ler textos e con-
vengdes, tantas vezes de dificil contextualizagdo e sincretismo,
resultantes de compromissos internacionais. E sabe que a com-
preensao dos conceitos e das escolas de pensamento que esti-
veram na sua origem, algumas contraditérias, € indispensavel a
plena apreciagédo do que o Patrimonio representa para a qualida-
de de vida e desenvolvimento das sociedades.

Esta publicagdo baseia-se num conhecimento alargado das prin-
cipais referéncias e da producao cientifica das instituicoes inter-
nacionais mais relevantes, predominantemente influenciadas pela
cultura ocidental que, nesta como em muitas areas, representam
um contributo tantas vezes esquecido para o progresso mundial.

Louvada a iniciativa e a qualidade deste trabalho, aproveito para
realcar alguns aspectos, ou menos tratados, ou que me tém ulti-
mamente interessado mais.



Refiro-me ao Patriménio Paisagistico, em especial as Paisagens
Culturais, e ao Patriménio de Engenharia ou Obras Publicas.

O conceito de Paisagem Cultural - “resultado do trabalho da
Natureza e do Homem” - aplicado pela UNESCO pela primeira
vez na Europa quando, em 1995, classificou a Paisagem Cultu-
ral de Sintra como Patriménio da Humanidade, é préximo do de
Sitio, que surgiu pela primeira vez na legislagéo portuguesa com
a Lei 13/85 do Patriménio Cultural mas, incompreensivelmente,
porque candidatdmos depois mais duas paisagens a Patriménio
Mundial - o Alto Douro Vinhateiro e as Vinhas do Pico - n&o foi
ainda introduzido na nossa legislagao. A classificagao de paisa-
gens culturais de diversas categorias' exige, como para a clas-
sificagcdo do patriménio construido, a introdugdo de um sistema
de valores, desde os de nivel mais elevado (internacional ou na-
cional) até aos de nivel local. E, a exemplo da UNESCO, que na
avaliagéo das paisagens culturais envolve o ICOMOS e a IUCN,
a sua classificagdo devera resultar de um processo coordenado
entre as instituicdes portuguesas responsaveis pelo patrimonio
cultural e natural. Recomendaria, a propésito, a leitura dos textos
da UNESCO sobre paisagens culturais?, pois, como valores na
fronteira do natural e do cultural, permitem estimular a reflexao
sobre a indissociabilidade desses valores - as intervengdes do
homem na natureza e a influéncia da natureza no seu habitat.

Por fim, refiro a necessidade de considerar uma categoria de pa-
triménio construido que nao “cabe” nem na definigdo de patrimé-
nio arquitecténico nem na de patriménio industrial, e que é cons-
tituido por obras de engenharia notaveis, como algumas pontes,
estradas e barragens, mas também por obras que representam

" Paisagens criadas intencionalmente pelo homem (tipo mais vulgar na Europa); Paisa-
gens que evoluiram organicamente até a forma actual; e Paisagens com associa¢des
culturais.

2UNESCO (2016a) Cultural Landscapes. Disponivel em:
http://whc.unesco.org/en/culturallandscape#2



http://whc.unesco.org/en/culturallandscape#2

inovagodes histéricas no uso de materiais e métodos construtivos:
o Patrimonio de Obras Publicas.

Porque s6 se pode proteger e valorizar o que se conhece, e reco-
nhece ter importancia, a classificacdo deste tipo de obras permi-
tiria salvaguardar importantes marcos da histéria da engenharia,
mobilizando melhor a atencdo dos engenheiros, dos alunos de
engenharia e da sociedade, em geral, para a exceléncia neste
dominio de actividade.

Anténio Ressano Garcia Lamas
Professor Catedratico do Instituto Superior Técnico
Universidade de Lisboa



Muitos, no tempo em que cultura se tornou consumo e 0 consumo
uma cultura (como sintetizou Boaventura Sousa Santos), ainda
consideram estas palavras sagradas. E continuam a construir as
pontes, na procura dos significados para além do culto da imagem,
inquirindo os designios do tempo longo para além dos prazeres da
satisfagdo imediata, aceitando o eterno énfase pela criagao e pela
mudanga que a procura da Arte impde, mas maravilhando-se com
0 que, apesar de todas a mudangas, ainda permanece (o éxtase
que nos ensinou Orlando Ribeiro).

Este livro - uma grande oferta para nés e para os nossos estudan-
tes - € como um tijolo fundamental para a solidez das fundagdes
desta pratica essencial da conservagao e requalificagéo patrimonial
que, acredito, ira ocupar o essencial da produgédo das novas gera-
¢Oes de projectistas que hoje formamos (pelo menos na Europa e
no dito mundo ja “desenvolvido”). O regresso a cidade consolidada,
a conservagao dos valores culturais essenciais das arquitecturas
herdadas, a interpretagéo dos lugares de memodria e dos seus con-
textos, na sua cautelosa (re)adaptagéo para a vida contemporanea
(a que chamamos hoje reabilitagéo), € a essencial praxis do dese-
nho do amanha para as nossas cidades: dito de outra forma (como
diz a Nova Carta de Atenas do Urbanismo), é a requalificagdo das
cidades que hoje existem que nos dara as cidades do futuro!

Varias vezes, quando fui Investigador no LNEC e depois Professor
na universidade, fui confrontado com a necessidade objectiva de
fazer algo similar a este “tijolo” e por varias vezes consegui fugir.
Confesso que tive temor de encarar esta importante, mas que sa-
bia muito dificil, tarefa. Refugiei-me nas publicagbes da Sociedade
para a Preservacdao do Patrimonio Construido (SPPC) que fun-
damos, nas tradugbes disponibilizadas e actualizadas por Flavio
Lopes e Miguel Brito Correia, nos consensos que os Encontros so-



bre Reabilitagcdo (ENCORE’s) e que os primeiros guias do LNEC
iam conseguindo estabelecer, assim como nos glossarios e léxicos
parcelares que se iam construindo e disponibilizando.

Sabia, no intimo, que todas essas contribuigcbes focavam o objec-
tivo mas que ja ndo bastavam, era necessario ir mais longe, cote-
jar e comparar, repropor novos sentidos porque a palavra - apesar
da sua aparente imutabilidade (nos (des)acordos ortograficos) -
evolui com o tempo: sabia bem da necessidade de convergir tudo
isto num condensador essencial. Por isso ajudei entusiasmado
e defendi o envolvimento e parceria do ICOMOS-Portugal neste
novo projecto.

A actual discussao sobre projecto e conservagéo esta pejada de
paradoxos sobre as relagdes entre o desenho (concepgao de hi-
péteses que - com sorte - hdo-de tornar-se realidade) e o restauro
(que sempre deve terminar quando as hipoteses comegam). Ve-
jamos o caso do Convento de Santa Maria do Bouro, que hoje ja
s6 chamamos de o “Bouro-Projecto de Eduardo Souto de Mou-
ra”!l! Nesta obra, o que a critica de Arquitectura celebra a critica
da Conservagao questiona; para uns o “Bouro-projecto-de-Souto-
-de-Moura” é um corajoso gesto criativo de reinvencao, pleno de
coragem, atrevimento, mas também cheio de complexidade e de
contradigdo e, como tal, ja ndo pode ser so visto apenas como
um gesto conservativo, mas sim como uma verdadeira obra prima
do projecto e da arte de (re)construir, destacando o brilhantismo
do pegar nas antigas pedras e recoloca-las, reutilizando-as para
construir uma nova ruina; os outros sublinhando que o Bouro -
classificado anteriormente de Monumento Nacional - ja era uma
das raras j6ias, uma essencial obra-prima da nossa cultura, e mui-
to antes de Eduardo Souto de Moura chegar. Estes reprovam a
(re)invengao, considerando, como Brandi, que o restauro termina
quando surge a hipotese e que a primeira de todas as decisodes é
nao impor um programa a um Monumento Nacional que seja in-
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compativel com as prestagdes dos seus espagos, provocando mu-
dancgas drasticas na sua organizacao espacial e materialidades.
Continuidade quase impossivel (como quase sempre sucedeu)
quando se impde prestagbes de uma pousada ou de um super
modernacgo hotel de cinco estrelas a um antigo mosteiro ou con-
vento (e a polémica ressurge agora em Alcobaga) e, a0 mesmo
tempo, segregando socialmente o acesso a patriménio nacional-
mente classificado (os ricos entram, os pobres ficam excluidos de
aceder a um dos fundamentos da sua identidade cultural)!

Este livro relembra-nos a essencial capacidade de reflectir e avaliar
(e decidir) criticamente quando definimos as bases de desenvol-
vimento dos projectos de futuro para o nosso patriménio cultural.

Acredito que a tarefa essencial de um Professor numa univer-
sidade que assegura cursos que formam projectistas, i.e. onde
devem florescer futuros Arquitectos e Engenheiros, é fazer cres-
cer ao maximo, em cada um dos nossos alunos, as suas poten-
cialidades enquanto homens e criadores (provavelmente deveria
dizer pessoas criativas ... a formula da moda, obrigada pela ti-
rania do politicamente correcto que reduz o essencial discurso
da igualdade de género a um simplismo demasiado). Porque os
tempos e os modos evoluem é imprescindivel uma constante ca-
pacidade de questionar os conceitos, de determinar os valores
e a essencialidade das suas fundamentagdes antropoldgicas e
sociais: uma constante reavaliagdo e a resinificagdo da palavra!

Parece-me impossivel aspirar a resolugdo dos problemas essen-
ciais da conservagdo de patrimonio arquitecténico (sobretudo
através do restauro) e urbano (através da reabilitagcdo), sem a
inteligéncia do desenho, i.e. sem (ou do) projecto! Sei bem que
temos de conhecer em profundidade e documentar cautelosa-
mente o0 caminho, mas nao me parece que aqui, ha conservagao,
0os dramas essenciais residam em questdes meramente técni-
cas (recorrendo a ciéncia parcelar de uma qualquer disciplina).
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Necessitamos obviamente de pluri e interdisciplinaridade mas os
grandes dramas da conservagao sdo essencialmente cultu-
rais (e nao sé técnicos)! E, por isso, as decisbes em conser-
vagao fundamentam-se, esclarecem-se e resolvem-se, através
de uma sdlida e absolutamente intransigente capacidade critica
(avidissima de conhecimento).

A cultura da Arquitectura (dizia Franco Purini) assemelha-se a es-
sencial vitalidade do respirar, sem a qual n&do ha vida; umas vezes
expiramos (no fundamental impulso de extroverséo, e a Arquitec-
tura abre-se e exterioriza-se, seja através da forga expansionista
de revolugdes futuristas, em “open space” ou nao); outras vezes
inspiramos (e a Arquitectura regressa ao interior da sua historia,
ao retomar da enorme amplitude de aventuras espaciais passa-
das, um regresso a uterina e profunda caverna). Depois da mor-
te do pai Moderno retornamos a vitalidade da histéria e estamos
hoje numa espécie de Maneirismo, amanha, se n&o assistirmos
ao cataclismo do fim da Histéria outra revolugao inevitavelmente
vird; ou ja veio, na preméncia dos novos paradigmas de um novo
mundo-aldeia-global, da partilha e das economias do saber, da,
por vezes excessiva, comunicagao de todos com todos, da nova
consciéncia dos limites e do imperativo ecolégico; talvez hoje ape-
nas ja nos falte a palavra — a designagao, o conceito sintese es-
sencial — que marca indelevelmente estes nossos novos tempos.

Assistimos também ao crescimento e a extraordinaria amplitude
do que consideramos hoje patrimonio. No século XIX defendia-se
o restauro dos monumentos eminentemente nacionalistas; de-
pois, quando se sonhava com Brasilia e Chandigarh, os mais lu-
cidos falaram-nos da necessidade de salvar o patrimoénio urbano;
quando regressamos as cidades e comeg¢amos a sua reabilita-
¢ao, o patrimonio mundializou-se e comegamos a discutir a con-
servagdo, ndo s6 de paisagens, mas também de territérios; com
a conservagao expansiva do tangivel descobrimos a importan-
cias dos saberes (e do intangivel) - toda esta continua mas muito
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rapida expansao prova a intensidade e o sentido desse fluir que,
“da introvers&o” inevitavelmente nos levara a nova explosao.

A mudanca foi de facto rapidissima. Na década de 60 do século
XX queriamos demolir o Barredo no Porto, na década de 70 o pa-
triménio designou-se “Mundial”’ e, na década de 80, inscrevemos
0s “nossos” primeiros monumentos na prestigiosa e universal lis-
ta da UNESCO, na década de 90 ja inscrevemos cidades, depois
paisagens e vastos territérios (de Sintra a llha do Pico ou o Alto
Douro Vinhateiro).

Com estas alteragdes rescreveu-se constantemente a essencial
teoria de valores que fundamenta quase tudo em conservagao do
patrimoénio. Com esta evolugédo dos valores alteraram-se os fun-
damentos da conservagao enquanto acto essencialmente cultu-
ral que tem profundas implicacées técnicas, impondo o reforgo da
nossa capacidade critica. Por toda esta soma de razdes, e para
nos ajudar a esclarecer o sentido cultural e socialmente fundamen-
tado das decisGes dos projectos de futuro para as produgdes do
nosso passado, importa conhecer a fundo, descortinar (ferozmen-
te) novos sentidos e (re)actualizar com extrema lucidez os nexos e
os sentidos eternamente contemporaneos dos Conceitos e Crité-
rios Fundamentais, estes, que a autora agora tdo generosamente
nos oferece, e os outros, que amanha teremos inevitavelmente de
rescrever.

Como todos, por vezes, da-me a nostalgia e interrogo-me sobre o
que restara no nosso fim, se forem transformadas em p6 as arqui-
tecturas da nossa cultura, que Ihes sobreviva pelo menos a inteli-
géncia do seu desenho... e é por isso que, no inicio, e neste fim,
esta o verbo.

José Aguiar
Professor Associado da Faculdade de Arquitectura - Universidade de Lisboa
Vice-Presidente do ICOMOS-Portugal






InFroducao

“Aos arquitectos compete, se tal lhes for permitido, preservar patrimonio tanto
como cria-lo; sempre assim aconteceu — com ou sem arquitectos. No que a Histo-
ria pertence, que o fagcam com rigor intransigente, afastando a tentacao de deixar
alguma assinatura por demais perceptivel; para tal existe o campo vasto do que
se vai construindo nos novos territérios (na condigao de nao comprometer o teci-
do, mais compacto ou menos, que a jungéo de casas consente).”

Alvaro Siza (2009), Textos, p. 324.

A reinterpretagao do patriménio afirmou-se, ao longo das ultimas
décadas, como um tema fundamental na formagao e na pratica
profissional dos arquitectos. Num contexto de crise econémica
global e de crescente consciéncia critica relativamente ao impac-
to ambiental do sector da construgao, a reutilizagao de estruturas
existentes tornou-se absolutamente incontornavel.

Embora parecga evidente que deve haver uma mudanca de para-
digma, dando prioridade a conservagao (ndo s6 de monumentos,
mas também de edificios correntes) como alternativa a constru-
¢ao de raiz, as estratégias politicas e o meio empresarial rara-
mente acompanham este desafio social e cultural. Por outro lado,
as universidades tém revelado também alguma resisténcia, mes-
mo quando os alunos manifestam um forte interesse por estas
matérias, em actualizar os planos curriculares dos cursos de ar-
quitectura, no sentido de valorizar o estudo sobre a salvaguarda
e a reutilizagdo do patriménio.

Trata-se, na realidade, de um tema complexo e que cedo se
desdobrou em perspectivas e disciplinas diversas. Da teoria da
conservagao aos materiais e tecnologias construtivas, da legisla-
¢éo sobre patrimoénio a sustentabilidade e ao design ambiental,
muitas sao, actualmente, as propostas formativas que conver-
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gem para um entendimento do projecto de arquitectura enquan-
to intervengcdo em imdveis e conjuntos consolidados. Para este
desenvolvimento disciplinar muito tem contribuido a actividade
de instituicdes internacionais de referéncia, como a UNESCO, o
ICOMOS ou o ICOM que, através de orientagdes deontolégicas
e técnicas, tém informado o ensino e o exercicio da arquitectura,
no amplo territério do patriménio cultural.

Um dos aspectos mais visiveis da influéncia destas organizacdes
reside na produgao e divulgacéo de cartas e convengdes, cujos
principios sao frequentemente transpostos para a legislagdo dos
diferentes paises. Desde a pioneira Carta de Atenas, elaborada
em 1931 pelo Servico Internacional de Museus, mas sobretudo a
partir da difusdo mundial da Carta de Veneza (ICOMOS, 1964),
afirmou-se a importancia de uma problematizagao transnacional
que esteve na génese da Convengdo da UNESCO sobre a Pro-
teccdo do Patriménio Mundial, Cultural e Natural (1972). A partir
de entdo, assistiu-se a uma intensa discussédo sobre conceitos
e critérios de intervengédo no patriménio construido, de que re-
sultaram dezenas de cartas e declaragcbes com enfoques e al-
cances diversos. Publicados em varios idiomas e suportes, estes
documentos passaram, desde os anos 1990, a circular também
através da Internet, o que potenciou enormemente a respectiva
disseminacéo.

A inquestionavel vantagem do acesso a informacao em formato
digital e em rede motivou, porém, problemas inéditos. Tal como
em tantos outros aspectos da cultura contemporanea, a princi-
pal dificuldade reside agora na incontrolavel dispersao dos con-
teudos, ja ndo apenas em publicagbes impressas mas também
online. Embora os websites oficiais, em particular da UNESCO,
do ICOMOS e, no contexto portugués, da DGPC, reinam um
conjunto significativo de cartas sobre patriménio arquitecténico,
subsiste quase sempre a necessidade de recorrer a outras fon-
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tes, tanto para consultar convengdes sobre um tema especifico
como para aferir as diferencas (muitas vezes significativas!) entre
as formulagées de um mesmo principio em diferentes linguas.

Num cenario de exponencial multiplicagao de referéncias, tem
havido algumas tentativas de compilar e contextualizar as prin-
cipais cartas e convengdes internacionais. Neste ambito, desta-
ca-se a publicagéo (disponivel em formato digital) International
Charters for Conservation and Restoration, cuja segunda edigao
inclui um excelente ensaio introdutério da autoria de Michael Pet-
zet (ICOMOS, 2004). Em Portugal, importa mencionar o impor-
tante contributo da Sociedade para a Preservagao do Patriménio
Construido, através dos Cadernos SPPC, em particular o n.° 1
- Textos Fundamentais (1996), com introdugdo e tradugdes de
Fernando Henriques e Virgolino Jorge, assim como os livros de
Flavio Lopes e Miguel Brito Correia - Patriménio Arquitecténico
e Arqueolégico, Cartas, Recomendagdes e Convengdes Interna-
cionais (2004) e Patrimoénio Cultural - Critérios e Normas Interna-
cionais de Protecgdo (2014).

Constata-se, todavia, que sdo escassos os projectos editoriais
que visem uma sistematizagdo de conceitos e critérios associa-
dos ao inventario, a conservacao e a reabilitacdo do patriménio.
Com efeito, os poucos glossarios existentes, embora sejam um
recurso de grande utilidade, tém ambitos muito especificos ou
encontram-se parcialmente desactualizados. Entre as fontes
mais relevantes para a preparagao do presente e-book salien-
tam-se: BELL, D. (1997) The Historic Scotland Guide to Interna-
tional Conservation Charters e IHRU, IGESPAR (2010) Patrimo-
nio Arquitectoénico - Geral (Kits patriménio, n°® 1, versao 2.0).

Procurando dar resposta a uma dificuldade partilhada por muitos
alunos, docentes e investigadores, a principal motivagéo para o
presente livro foi disponibilizar, numa unica publicacdo, as defi-
nicdes essenciais para qualquer abordagem tedrica ou pratica
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ao patrimonio arquitecténico. Dado que os conteudos aqui apre-
sentados correspondem maioritariamente a fragmentos de textos
institucionais que se encontram na Web em cddigo aberto, houve
desde o inicio a intengao de disponibilizar também esta publica-
¢ao num formato digital e gratuito.

Convém sublinhar que este e-book nao tem a ambigéo de cons-
tituir um dicionario, pretendendo apenas articular conceitos e
critérios fundamentais, tal como estes se encontram formulados
em diferentes cartas e convengdes, cruzando essas transcri-
¢des com a legislagdo portuguesa e outros documentos de re-
feréncia, a nivel nacional. Todos os excertos sdo apresentados
em lingua portuguesa; quando os originais foram redigidos nou-
tros idiomas, confrontaram-se as varias traducdes existentes e,
sempre que necessario, foi feito um trabalho complementar de
traducéo e revisao linguistica. Em termos sequenciais, optou-se
por apresentar essas citagées por ordem cronoldgica e do geral
para o particular.

Considerando que o formato de livro electronico deve dar respos-
ta a novos protocolos de leitura, marcados pela procura de sin-
teses breves que permitam rapidamente ao leitor perceber o teor
dos conteudos, optou-se por inserir um paragrafo introdutério na
folha de rosto de cada capitulo. Adicionalmente, introduziram-se
hiperligagbes, com o intuito de facilitar a navegagéao entre concei-
tos relacionados. Na lista final de referéncias bibliograficas, este
sistema possibilita também o acesso directo, online, a maioria
das fontes consultadas.

Em vez de adoptar a estrutura tipica de um glossario, apresen-
tando as entradas por ordem alfabética, este e-book foi organiza-
do em quatro capitulos tematicos, que correspondem a diferen-
tes aproximacdes ao estudo e a intervengao sobre o patriménio
construido. O primeiro capitulo procura discutir o conceito de
patriménio, partindo de definigbes genéricas para uma diferen-
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ciagao das principais categorias: patriménio imaterial ou material,
patrimonio cultural ou natural, patriménio moével ou imével, confe-
rindo maior destaque ao patrimonio arquitecténico. Na segunda
seccao, intitulada “Valores fundamentais”, expem-se algumas
nocdes basilares para a identificacdo e eventual proteccédo de
bens culturais imoveis, como o significado cultural ou autenticida-
de. O terceiro capitulo relaciona-se com o registo e a protecgao
do patrimonio construido, referindo os varios sistemas de clas-
sificagdo, tanto no quadro da UNESCO como na perspectiva da
legislagado portuguesa. Por fim, o capitulo 4 “Estratégias e crité-
rios de intervencdo” sugere uma dimensao mais operativa, distin-
guindo os principais tipos de acgao sobre o patrimoénio (como a
conservagao, a manutencao, o restauro ou a reabilitagdo) e abor-
dando também alguns principios orientadores, como a compati-
bilidade, a reversibilidade e a sustentabilidade. Para além destas
quatro secgdes tematicas, o e-book integra ainda dois textos de
apresentacao e um capitulo final, com algumas notas conclusi-
vas e questdes em aberto.

Embora, no primeiro capitulo, se proponha uma visao mais abran-
gente do patriménio cultural, é claramente assumido ao longo
de todo o livro que o tema central é o patrimonio arquitecténico.
Essa opgao decorre do facto de este e-book ter sido pensado, em
primeira instancia, como um material pedagégico para a unidade
curricular de Teoria da Conservacgao e do Restauro, no Mestrado
Integrado em Arquitectura do Instituto Superior Técnico, Universi-
dade de Lisboa. O didlogo com outros docentes e investigadores
que trabalham nesta area viria, depois, a ampliar os conteudos
e a divulgagao deste livro tendo em vista outros publicos, tanto
no meio académico como em contextos profissionais. Foi, alias,
gracas ao incentivo e a generosa colaboracao de varios colegas
que esta publicagédo se tornou mais abrangente do que o inicial-
mente previsto.
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Nao posso, por isso, deixar de manifestar o meu sincero agra-
decimento a todos os que contribuiram para a concretizacao
desta edigdo, desde logo, a coordenadora do Mestrado Integra-
do em Arquitectura do IST, Prof.? Teresa Heitor, a coordenadora
da area cientifica de Teoria e Historia da Arquitectura, Prof.?
Ana Tostdes, e o Prof. Anténio Lamas, com quem comecei a
leccionar Teoria da Conservagdo e do Restauro, em 2003, e
que prontamente aceitou o convite para escrever o prefacio
deste livro. Agradeco também aos colegas que se disponibili-
zaram para rever e discutir os conteudos, nomeadamente Ana
Paula Ferreira Pinto e Jodo Vieira Caldas, Professores no IST.
Igualmente relevante foi o apoio da Prof.2 Raquel Henriques da
Silva, Directora do Instituto de Histéria da Arte da Universidade
Nova de Lisboa.

Dirijo ainda uma palavra de especial agradecimento ao Prof. José
Aguiar, da Faculdade de Arquitectura da Universidade de Lisboa,
nao sO pelo seu texto de apresentagéo e pelas conversas que
fomos tendo, mas também por ter facilitado a articulacdo com o
ICOMOS-Portugal. A empenhada colaboragédo da Presidente do
ICOMOS-Portugal, Dr.2 Maria de Magalhdes Ramalho, foi tam-
bém determinante para viabilizar esta edi¢ao, realizada em par-
ceria com a IST Press. Destaco, alias, o apoio que a editora do
Instituto Superior Técnico deu a esta iniciativa, assumindo que a
mesma nao teria qualquer intuito comercial.

Importa ainda referir que este e-book nao teria sido possivel sem
a participagdo de Raquel Pereira e Catarina Coimbra, que traba-
Iharam comigo desde o primeiro momento. Por ultimo, gostaria
de mencionar o contributo de varios outros autores e instituicdes
que amavelmente cederam as imagens seleccionadas.

Dedico, assim, esta publicacédo a todos os colegas e alunos que,
ao longo de quase duas décadas, tém partilhado comigo o inte-
resse e o0 entusiasmo pelo tema do patrimoénio, esperando que,
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através das suas reflexdes e dos seus projectos, possam dar se-
guimento a algumas questdes apontadas neste livro.

Helena Barranha

Professora Auxiliar do Instituto Superior Técnico
Universidade de Lisboa
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. O concelfo de pafriménio

Este primeiro capitulo pretende constituir uma introdugéo ao con-
ceito de patriménio, partindo das formulagdes mais abrangentes
para uma diferenciagdo das principais categorias complementa-
res, designadamente: patrimonio cultural versus natural ou patri-
monio construido versus patriménio mével e imaterial. Tendo em
conta o &mbito desta publicagéo, propde-se ainda uma analise
dos varios tipos de patrimoénio construido, com particular desta-
que para o patriménio arquitectonico.
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L.I. Pafriménio

“Conjunto de bens herdados do passado; heranga comum.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 48.

“O patrimoénio é definido como a conjugagédo das ‘criagcdes e
dos produtos da natureza e do homem que, na sua integridade,
constituem, no espago e no tempo, o ambiente em que vivemos.
O patriménio é uma realidade, um bem da comunidade e uma
valiosa heranga que pode ser legada e que convida ao nosso
reconhecimento e a nossa participagao’.

O conceito de patriménio acima definido pretende abranger muito
mais do que apenas edificios construidos num passado mais ou
menos distante.

O patriménio nao se limita a um tempo, nem passado nem futuro.
Usamos o patrimonio de ontem para construirmos o patrimoénio
de amanhé, porque a cultura &, por natureza, dindmica e esta em
constante renovagao e enriquecimento.”

ICOMOS-Canada French-Speaking Committee (1982) Charter for the Preservation
of Quebec’s Heritage (Deschambault Declaration) — “Definition of Heritage and
Preservation” [trad.].

“Patriménio é o conjunto das obras do homem nas quais uma
comunidade reconhece os seus valores especificos e particula-
res e com os quais se identifica. A identificagdo e a valorizagao
do patrimonio €, assim, um processo relacionado com a selecgao
de valores.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracovia — Principios
para a conservagao e o restauro do patriménio construido, “Anexo - Definigdes”.

3 Conforme definigéo proposta pela Quebec Association for the Interpretation of the Na-
tional Heritage - Committee on Terminology (1980).
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“O patriménio, sob todas as suas formas, devera ser preserva-
do, valorizado e transmitido as geracdes futuras enquanto tes-
temunho da experiéncia e das aspiragdes humanas, de forma a
fomentar a criatividade em toda a sua diversidade e a inspirar um
dialogo genuino entre as culturas.™

UNESCO (2001) Declaragéo Universal sobre a Diversidade Cultural, Artigo 7.°.

“Para fins da presente Convengao sao considerados como bens
culturais, qualquer que seja a sua origem ou o seu proprietario:

a) Os bens, moveis ou imodveis, que apresentem uma grande
importancia para o patriménio cultural dos povos, tais como os
monumentos de arquitectura, de arte ou de histdria, religiosos ou
laicos, ou sitios arqueoldgicos, os conjuntos de construgdes que
apresentem um interesse histérico ou artistico, as obras de arte,
os manuscritos, livros e outros objectos de interesse artistico,
histérico ou arqueologico, assim como as colecgdes cientificas e
as importantes colecgdes de livros, de arquivos ou de reprodugao
dos bens acima definidos;

b) Os edificios cujo objectivo principal e efectivo seja conservar
ou expor os bens culturais méveis definidos na alinea a), como
s80 0s museus, as grandes bibliotecas, os depdsitos de arquivos
e ainda os refugios destinados a abrigar os bens culturais moéveis
definidos na alinea a) em caso de conflito armado;

c) Os centros que compreendam um numero consideravel de
bens culturais que s&o definidos nas alineas a) e b), os chama-

dos ‘centros monumentais’.

UNESCO (1954) Convengédo da Haia - Convengdo para a Protecgdo dos Bens
Culturais em caso de Conflito Armado, Artigo 1.°.

4 Ver também identidade e diversidade cultural.
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A Convencgéo sobre a Proteccdo do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural define patriménio cultural® como:

“Os monumentos®: obras arquitectdnicas, de escultura ou de
pintura monumentais, elementos de estruturas de caracter ar-
queoldgico, inscricbes, grutas e grupos de elementos com valor
universal excepcional do ponto de vista da histéria, da arte ou da
ciéncia;

Os conjuntos’: grupos de construgdes isolados ou reunidos que,
em virtude da sua arquitectura, unidade ou integragdo na paisa-
gem, tém valor universal excepcional do ponto de vista da histé-
ria, da arte ou da ciéncia;

Os sitios®: obras do homem, ou obras conjugadas do homem e
da natureza, e as zonas, incluindo os sitios arqueoldgicos, com
um valor universal excepcional do ponto de vista histérico, estéti-
co, etnolégico ou antropoldgico.”

UNESCO (1972) Convengéo sobre a Proteccéo do Patriménio Mundial, Cultural e
Natural, Artigo 1.°.

“O patriménio cultural pode ser definido como o conjunto de
sinais materiais - tanto artisticos como simbdlicos - transmitidos
pelo passado a cada cultura e, portanto, a toda a humanidade.
Como parte constituinte da afirmacao e do enriquecimento das
identidades culturais, como legado que pertence a toda a huma-
nidade, o patriménio cultural confere a cada lugar especifico as
suas caracteristicas reconheciveis e é o repositorio da experién-
cia humana.”

UNESCO (1989) “Draft Medium Term Plan 1990-1995” cit. por J. Jokilehto (ed.)
(2005) Definition of Cultural Heritage. References to Documents in History, pp. 4-5
[trad.].

5 Ver também patriménio mundial.
& Ver monumento.

" Ver conjunto.
8 Ver sitio.
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“Integram o patrimoénio cultural todos os bens que, sendo teste-
munhos com valor de civilizagdo ou de cultura portadores de inte-
resse cultural relevante, devam ser objecto de especial protecgédo
e valorizagéo.

[...]

O interesse cultural relevante, designadamente histérico, paleon-
tologico, arqueolégico, arquitecténico, linguistico, documental,
artistico, etnografico, cientifico, social, industrial ou técnico, dos
bens que integram o patrimonio cultural reflectira valores de me-
moria, antiguidade, autenticidade, originalidade, raridade, singu-
laridade ou exemplaridade.

[...]

Integram o patriménio cultural ndo sé6 o conjunto de bens materiais
e imateriais de interesse cultural relevante, mas também, quando
for caso disso, os respectivos contextos que, pelo seu valor de
testemunho, possuam com aqueles uma relagao interpretativa e
informativa.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigo 2.°.

“O patriménio cultural constitui um conjunto de recursos herda-
dos do passado que as pessoas identificam, independentemente
do regime de propriedade dos bens, como reflexo e expressao
dos seus valores, crencas, saberes e tradicbes em permanente
evolugdo. Inclui todos os aspectos do meio ambiente resultantes
da interaccgdo entre as pessoas e os lugares, através do tempo.”

Conselho da Europa (2005) Convengéo de Faro, Artigo 2.°.

3 Ver também patriménio mundial.
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A Convengao sobre a Protecgdo do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural define patriménio natural® como:

“Os monumentos naturais constituidos por formacgoes fisicas e
biolégicas ou por grupos de tais formagdes com valor universal
excepcional do ponto de vista estético ou cientifico;

As formagbes geoldgicas e fisiograficas e as zonas estritamente
delimitadas que constituem habitat de espécies animais e vege-
tais ameacadas, com valor universal excepcional do ponto de
vista da ciéncia ou da conservagao;

Os sitios naturais ou zonas naturais estritamente delimitadas,
com valor universal excepcional do ponto de vista da ciéncia,
conservagao ou beleza natural.”

UNESCO (1972) Convengéo sobre a Protecgdo do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural, Artigo 2.°.

“Patriménio natural: conjunto dos valores naturais com reco-
nhecido interesse natural ou paisagistico, homeadamente do
ponto de vista cientifico [...] e estético.”

Decreto-Lei n.° 142/2008, de 24 de Julho, Artigo 3.° - Defini¢des.

9 Ver também patriménio mundial.
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.2. Caracterizagdo do pafriménio culrural

PaFrimoénio construido ou imoével

“Em termos de uma conceptualizagdo mais alargada considera-
-se como bens materiais iméveis'®, ou como patrimonio cultural
construido, as estruturas criadas e implantadas pelo homem - ou
que o homem produziu, transformando a natureza - dotadas de
valor de testemunho histérico, artistico e técnico. Pode tratar-se de
estruturas isoladas ou em conjunto. Podem deter uma finalidade
imediata, relacionada com a vida material do homem. Como po-
dem também deter uma finalidade mediata e essencialmente sim-
bdlica, relacionando-se com a vida espiritual das comunidades.*

Pereira, P. (1997) Os conceitos operativos. In: Intervengées no Patriménio 1995-
2000, p. 29.

“Este tipo de patriménio compreende monumentos, conjuntos
arquitecténicos e sitios construidos', abrangendo edificios e
estruturas, tanto em contextos urbanos como rurais. Incluem-
-se também no patriménio construido os objectos méveis e os
elementos decorativos que fazem parte integrante desses mo-
numentos, conjuntos e sitios e, em certos casos, as respectivas
envolventes, designadamente as zonas de protecg¢ido.”'?

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, pp. 49, 70 e 154
[trad. e adaptado].

0 \er bem cultural imoével.

" Ver também: monumento, conjunto e sitio.

2Uma vez que, neste dicionario elaborado pela European Heritage Network, existem cla-
ras diferencas entre as versdes portuguesa “(patrimoénio edificado”), francesa (“patrimonie
bati” e “patrimoine construit”) e inglesa (“built heritage”), optou-se por apresentar aqui uma
sintese das varias formulagdes. Ver também: zonas de proteccéo.
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“Conjunto de bens culturais que podem ser transportados (objec-
tos e obras de arte).”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 50.

“Consideram-se bens culturais méveis integrantes do patrimo-
nio cultural aqueles que [...] constituam obra de autor portugués
ou sejam atribuidos a autor portugués, hajam sido criados ou pro-
duzidos em territdrio nacional, provenham do desmembramento
de bens imoéveis ai situados, tenham sido encomendados ou dis-
tribuidos por entidades nacionais ou hajam sido propriedade sua,
representem ou testemunhem vivéncias ou factos nacionais rele-
vantes a que tenham sido agregados elementos naturais da rea-
lidade cultural portuguesa, se encontrem em territério portugués
ha mais de 50 anos ou que, por motivo diferente dos referidos,
apresentem especial interesse para o estudo e compreensao da
civilizagao e cultura portuguesas.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigo 55.°.

“Joias antigas descobertas em sitios arqueoldgicos, objectos en-
contrados em sepulturas e edificios religiosos, pedras esculpi-
das, todo o tipo de obras de arte, manuscritos e livros raros, selos
e moedas antigas, tecidos e méveis de qualidade, instrumentos
musicais antigos, fotografias, filmes [...]. Todo este patriménio -
por vezes exposto em museus - merece a nossa atengao, pois
reflecte a criatividade e a estética do passado e do presente, para
além de contribuir para a preservagao da identidade cultural das
comunidades que Ihe estdo associadas.”

UNESCO (2008) Movable Heritage [trad.].
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“Integram [...] o patriménio cultural aqueles bens imateriais que
constituam parcelas estruturantes da identidade e da memoria
colectiva portuguesas.

[...] integram o patriménio cultural as realidades que, tendo ou ndo
suporte em coisas moveis ou imoveis, representem testemunhos
etnograficos ou antropoldgicos com valor de civilizagdo ou de cul-
tura com significado para a identidade e meméria colectivas.

Especial proteccao devem merecer as expressdes orais de trans-
missao cultural e os modos tradicionais de fazer, nomeadamente
as técnicas tradicionais de construcao e de fabrico e os modos
de preparar os alimentos.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigos 2.° e 91.°.

“Entende-se por patriménio cultural imaterial as praticas, re-
presentagdes, expressdes, conhecimentos e competéncias -
bem como os instrumentos, objectos, artefactos e espagos cultu-
rais que Ihes estdo associados - que as comunidades, grupos e,
eventualmente, individuos reconhecem como fazendo parte do
seu patriménio cultural. Este patriménio cultural imaterial, trans-
mitido de geracdo em geracao, € constantemente recriado pelas
comunidades e grupos em fungdo do seu meio envolvente, da
sua interacgdo com a natureza e da sua histéria, e confere-lhes
um sentido de identidade e de continuidade, contribuindo assim
para promover o respeito da diversidade cultural e a criatividade
humana.

O patriménio cultural imaterial [...] manifesta-se nomeadamen-
te nos seguintes dominios:

a) tradicbes e expressdes orais, incluindo a lingua como vector
do patriménio cultural imaterial;
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b) artes do espectaculo;

c) praticas sociais, rituais e actos festivos;

d) conhecimentos e usos relacionados com a natureza e o universo;
e) técnicas artesanais tradicionais.”

UNESCO (2003) Convencéo para a salvaguarda do Patriménio Cultural Imaterial,
Artigo 2.°: Definiges.

“Entende-se por patriménio cultural imaterial as manifestagdes
culturais expressas em praticas, representagdes, conhecimentos
e aptidoes, de caracter tradicional, independentemente da sua
origem popular ou erudita, que as comunidades, 0s grupos e os
individuos reconhegcam como fazendo parte integrante do seu
patriménio cultural, e que, sendo transmitidas de geracéo em ge-
racao, sdo constantemente recriadas pelas comunidades e gru-
pos [...], incutindo-lhes um sentimento de identidade colectiva.”

Decreto-Lei n.° 149/2015, de 4 de Agosto, Artigo 1.°.
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.3. Caracleriza¢do do pafriménio construido

“O patriménio arquitecténico europeu compreende ndo so6 edi-
ficios isolados de valor excepcional e as respectivas envolventes
mas também areas de cidades, vilas e aldeias que apresentem um
interesse historico ou cultural.”

Conselho da Europa (1975) Declaragao de Amesterdéo.

“Para os fins da presente Convencéo, a expressao patrimonio ar-
quitecténico é considerada como integrando os seguintes bens
iméveis:

1) Os monumentos'3;

2) Os conjuntos arquitectonicos';

3) Os sitios's.”

Conselho da Europa (1985) Convengédo de Granada - Convengao para a Salva-
guarda do Patrimoénio Arquitecténico da Europa, Artigo 1°.

“Por patriménio arquitectonico entende-se [...] o conjunto das
estruturas fisicas (os edificios ou estruturas construidas e seus
componentes, os nucleos urbanos e seus componentes, as pai-
sagens e seus componentes) as quais determinado individuo,
comunidade ou organizagéo reconhece, num dado momento his-
térico, interesse cultural e ou civilizacional, independentemente
da natureza dos valores em que esse interesse radique, desig-

3 Ver monumento.

4 Ver conjunto.
s Ver sitio.
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nadamente: valor arquitecténico (artistico, construtivo, funcional),
valor histérico ou documental, valor simbdlico e valor identitario.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patriménio n.° 1,
versao 2.0), p. 8 [adaptado].

“Patriménio arquitecténico: Conjunto de bens imdveis de valor
histoérico, arqueoldgico, social, artistico, cientifico ou técnico re-
levantes. Abrange n&o apenas iméveis de caracter monumental,
mas também aqueles cujos contextos de formacao e caracteris-
ticas particulares se revelem emblematicos ou significativos no
espaco e tempo em que se desenvolveram [...].”

Idem, p.85.

“O patrimoénio construido vernaculo é a expressao fundamen-
tal da identidade de uma comunidade, das suas relagdes com o
territério e, ao mesmo tempo, a expressao da diversidade cultural
do mundo.

O patriménio vernaculo é o meio tradicional e natural pelo qual as
comunidades criam o seu habitat. Resulta de um processo evoluti-
VO que inclui, necessariamente, alteragcdes e uma adaptagao cons-
tante em resposta aos constrangimentos sociais e ambientais.”

ICOMOS (1999) Carta sobre o Patriménio Construido Vernaculo - Introdugéo.

“As construgdes vernaculas ou tradicionais apresentam as se-
guintes caracteristicas:

a) Um modo de construir emanado da propria comunidade;

b) Um caracter marcadamente local ou regional em resposta ao
meio ambiente;
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c) Uma coeréncia de estilo, de forma e de aspecto, bem como o
uso de tipos arquitectonicos tradicionalmente estabelecidos;

d) Um conhecimento tradicional da composigéo e da construgao,
que é transmitido de modo informal;

e) Uma resposta eficaz as necessidades funcionais, sociais e am-
bientais;

f) Uma aplicacao eficaz das técnicas tradicionais da construgéo.”

Idem - 1. Principios Gerais.

“O adjectivo ‘vernacula’ (do latim vernaculus)'® estd associado
a construgdo de expresséao regional, que recorre a aplicagéo de
materiais e técnicas de construgao locais, decorrentes de circuns-
tancias climaticas, topograficas e geoldgicas, que se cruzam com
aspectos de dmbito cultural (a organizagao social, a religido, o sim-
bolismo, etc.).”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Industrial (Kits - patriménio, n° 3, verséo 1.0)
p. 90.

Patriménio industrial

“O patrimoénio industrial compreende os vestigios da cultura
industrial que possuem valor histérico, tecnoldgico, social, ar-
quitecténico ou cientifico. Estes vestigios englobam edificios e
magquinaria, oficinas, fabricas, minas e locais de processamento
e de refinagdo, entrepostos e armazéns, centros de producéo,
transmissao e utilizagao de energia, meios de transporte e todas

6 A designagao “arquitectura vernacula” surge frequentemente associada aos conceitos
de “arquitectura popular”, entendida como “construgdo nao erudita, que assume uma
expresséo de caracter local”, e de “arquitectura tradicional’, que pode definir-se como
“arquitectura de expressao quer erudita quer popular portadora de valores culturais, es-
pirituais ou materiais, transmitidos ao longo dos tempos”. Fonte: IHRU, IGESPAR (2010)
Patriménio Industrial (Kits - patriménio, n° 3, versao 1.0) p. 90.
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as suas estruturas e infra-estruturas, assim como os locais onde
se desenvolveram actividades sociais relacionadas com a indus-
tria, tais como habitacdes, locais de culto ou de educacgao.”

TICCIH (2003) Carta de Nizhny Tagil sobre o Patriménio Industrial, Ponto 1.

“Constituem o universo de estudo do patriménio industrial os
bens iméveis e moveis integrados ou deslocados, os bens ar-
quivisticos, iconograficos, fotogréaficos, fonograficos ou cinemato-
graficos associados ou produzidos directa ou indirectamente no
seio da empresa, como expressao estrutural da industrializagao.
E nesta interacgdo da diferente documentacdo que se obtém o
entendimento global do patriménio industrial, vivificando os valo-
res culturais a transmitir as geragdes seguintes.

O patrimonio industrial integra, igualmente, edificacdes isoladas,
conjuntos ou sitios, definidos pelos diversos programas constru-
tivos ou pelas diferentes fungdes em articulagédo com o territério,
incorpora uma arquitectura, um urbanismo e uma paisagem de
cariz industrial.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Industrial (Kits - patriménio, n° 3, verséo 1.0)
pp. 8-9.

“O patriménio industrial integra sitios, estruturas, complexos,
areas e paisagens, bem como o equipamento relacionado, ob-
jectos ou documentos que testemunham processos de produgéo
industriais passados ou presentes, a extracgdo de matérias-
-primas, a sua transformagdo em bens, assim como as infra-
-estruturas energéticas e de transporte associadas. O patriménio
industrial reflecte a profunda ligagcdo entre o ambiente cultural e
natural, dado que os processos industriais - antigos ou modernos
- dependem de fontes naturais de matérias-primas e de redes de
energia e de transporte para produzir e distribuir produtos para
mercados alargados. Tal inclui quer os bens materiais - imoveis e
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moveis - quer dimensodes intangiveis, como o conhecimento téc-
nico, a organizacgao do trabalho e dos trabalhadores ou o comple-
xo legado social e cultural que moldou a vida das comunidades e
desencadeou grandes mudangas organizacionais para socieda-
des inteiras e para o mundo, em geral.”

ICOMOS - TICCIH (2011) The Dublin Principles - Principles for the Conservation
of Industrial Heritage Sites, Structures, Areas and Landscapes, 1. Definition [trad.].

“O patrimoénio arqueolégico é a parte do nosso patriménio ma-
terial para a qual os métodos da arqueologia fornecem os co-
nhecimentos de base. Engloba todos os vestigios da existéncia
humana. Este conceito aplica-se aos locais onde foram exerci-
das quaisquer actividades humanas, as estruturas abandonadas
e aos vestigios de toda a espécie, a superficie, no subsolo ou
submersos, bem como a todos os objectos culturais méveis que
Ihe estejam associados.”

ICOMOS (1990) Carta Internacional sobre a Proteccao e a Gestao do Patriménio
Arqueologico, Artigo 1.°.

“[...] s@o considerados elementos do patriménio arqueolégico
todos os vestigios, bens e outros indicios da existéncia do ho-
mem no passado:

i) Cuja preservacgao e estudo permitam tracgar a histéria da huma-
nidade e a sua relagao com o ambiente;

ii) Cuja principal fonte de informacéo é constituida por escava-
¢bes ou descobertas e ainda outros métodos de pesquisa rela-
cionados com 0 homem e o ambiente que o rodeia [...].

O patriménio arqueoldégico integra estruturas, construcgoes,
agrupamentos arquitectonicos, sitios valorizados, bens méveis e
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monumentos de outra natureza, bem como o respectivo contex-
to, quer estejam localizados no solo ou em meio submerso.”

Conselho da Europa (1992) Convencgédo Europeia para a Protecgao do Patriménio
Arqueologico (1992 - verséo revista), Artigo 1.°.

“Integram o patrimoénio arqueoldgico e paleontolégico todos os
vestigios, bens e outros indicios da evolugéo do planeta, da vida
e dos seres humanos:

a) Cuja preservagao e estudo permitam tragar a histéria da vida e
da humanidade e a sua relagdo com o ambiente;

b) Cuja principal fonte de informacéao seja constituida por escava-
¢oes, prospeccoes, descobertas ou outros métodos de pesquisa
relacionados com o ser humano e o ambiente que o rodeia.

O patriménio arqueoldgico integra depdsitos estratificados, estru-
turas, construgbes, agrupamentos arquitectonicos, sitios valori-
zados, bens méveis e monumentos de outra natureza, bem como
o respectivo contexto, quer estejam localizados em meio rural ou
urbano, no solo, subsolo ou em meio submerso, no mar territorial
ou na plataforma continental.”

Lei no 107/2001, Artigo 74.°.

“Area geografica que apresenta um interesse relevante do pon-
to de vista da paisagem quer seja natural ou transformada pelo
homem”."”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 50.

7 Uma vez que, neste dicionario elaborado pela European Heritage Network, existem
ligeiras diferencas entre as versdes portuguesa (“patrimoénio urbanistico”), francesa (“pa-
trimonie paysager”) e inglesa (“landscape heritage”), optou-se por apresentar aqui uma
sintese das varias formulagdes. Ver também paisagem e paisagem cultural.
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“Conjunto de paisagens, aglomerados, edificios, objectos e sabe-
res que apresentam um interesse relevante do ponto de vista da
histéria e do desenvolvimento das cidades.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 51.

“O patrimoénio urbano™ engloba trés categorias essenciais:
- Patriménio monumental de excepcional valor cultural;

- Elementos patrimoniais ndo excepcionais mas presentes de
uma forma coerente e relativamente abundante;

- Outros elementos urbanos relevantes, tais como: a forma ur-
bana construida; os espagos abertos (ruas, espagos publicos);
infra-estruturas urbanas (redes materiais e equipamentos).”

European Commission - Directorate-General for Research (2004) Report n. 16,
p. 11 [trad. e adaptado].

'8 \er também cidades e dreas urbanas histéricas e paisagem urbana histérica (definigdo
integrada no tépico paisagem e paisagem cultural).
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2. \Valores fundamentais

Com base na ideia, expressa na Carta de Cracovia (2000), de
que a identificacdo e a conservacao do patriménio pressupdem
um processo de selecg¢ao de valores, este capitulo pretende sin-
tetizar alguns conceitos essenciais para a identificagéo e even-
tual classificagao de bens culturais iméveis. A identidade e o sig-
nificado cultural do patriménio surgem aqui associados a actual
premissa de que a diversidade cultural constituiu, em si mesma,
um valor a preservar. Paralelamente, apresenta-se um conjunto
de interpreta¢des dos conceitos de autenticidade e de integrida-
de, evidenciando que se trata de critérios fundamentais, ndo ape-
nas para o estudo e o inventario do patriménio mas também para
as diferentes metodologias de intervencéo.
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“O significado do patrimonio arquitectonico e a justificagéo para a
sua protecc¢do sdo hoje mais claramente compreendidos. Sabe-
-se que a preservagao da continuidade histérica [...] € essencial
para manter ou criar ambientes que permitam aos individuos en-
contrarem a sua identidade e sentirem-se seguros, apesar das
rapidas transformacgdes sociais.”

Conselho da Europa (1975) Declaragdo de Amesterdé&o.

“Identidade: entende-se como a referéncia colectiva engloban-
do, quer os valores actuais que emanam de uma comunidade,
quer os valores auténticos do passado.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracévia - Princi-
pios para a conservagéo e o restauro do patrimoénio construido, Anexo - Definigdes.

“Identidade cultural: modo através do qual diferentes grupos
étnicos, sociais, religiosos ou linguisticos se apercebem das res-
pectivas diferengas, representadas pelo seu patriménio, pelos
seus costumes e pelas suas experiéncias culturais.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 36 [adaptado].

“Diversidade cultural: diferengas observadas entre diversos
grupos culturais, resultantes das suas especificidades étnicas,
sociais, religiosas, politicas, econdmicas ou linguisticas.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 30 [adaptado].

“A cultura assume diversas formas ao longo do tempo e do es-
paco. Esta diversidade esta inscrita no caracter unico e na plu-
ralidade das identidades dos grupos e das sociedades que for-

44



mam a humanidade. Enquanto fonte de intercAmbios, inovagéo
e criatividade, a diversidade cultural é tdo necessaria para a
humanidade como a biodiversidade o é para a natureza. Neste
sentido, constitui o patriménio comum da humanidade e deve ser
reconhecida e afirmada em beneficio das geracdes presentes e
futuras.”

UNESCO (2001) Declaragao Universal sobre a Diversidade Cultural, Artigo 1.°.

“Significado cultural significa valor estético, historico, cientifi-
o, social ou espiritual para as geragoes passadas, presentes ou
futuras. O significado cultural esta incorporado no préprio sitio,
na sua materialidade, na sua envolvente, no seu uso, nas suas
associagdes, nos seus registos, bem como nos sitios e objectos
relacionados. A expressao significado cultural é sin6nima de
significado patrimonial e de valor cultural.

O significado cultural pode alterar-se em consequéncia da conti-
nuidade histérica do sitio. A compreensao do significado cultural
pode alterar-se em consequéncia de novas informagoes.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Definigbes.

“O significado cultural e patrimonial corresponde ao valor cul-
tural e patrimonial de um lugar em relagéo a outros lugares seme-
Ihantes ou comparaveis, reconhecendo a especificidade do seu
contexto cultural.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions [trad.].
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“Os monumentos, considerados como elementos individuais des-
se patriménio, possuem valores que se alteram com o tempo.
Esta alteragdo de valores, que podemos identificar em cada mo-
numento &, afinal, uma das caracteristicas do patriménio, ao lon-
go da histéria. Através deste processo de mudanca de valores,
cada comunidade desenvolve uma consciéncia e um conheci-
mento da necessidade de preservar os bens culturais construi-
dos, pois eles sdo portadores dos seus préprios valores patri-
moniais comuns.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagao (2000) Carta de Cracévia - Princi-
pios para a conservagao e o restauro do patriménio construido, Preambulo.

“O significado reflecte a ponderagao do valor total atribuido as
qualidades culturais e naturais de paisagens culturais e, conse-
quentemente, reflecte como avaliamos a sua importancia global
para a sociedade, para uma nagao ou para as comunidades lo-
cais. O significado pode estar associado a uma qualidade parti-
cular ou a um conjunto de varias qualidades.”

ICOMOS-UK (2004) Cultural Qualities in Cultural Landscapes, Point 2. Definitions
[trad].

“Antes de intervir em qualquer bem patrimonial € necessario ava-
liar o seu significado cultural, devendo definir-se todos os seus
elementos e compreender-se a sua relagido e implantagéo. O im-
pacto da alteragao proposta no significado cultural do patriménio
deve ser minuciosamente avaliado. A sensibilidade a mudanca
de cada atributo e valor deve ser analisada em fungéo do seu
significado. E necessario evitar os impactos adversos ou mitiga-
-los de forma a preservar o significado cultural do patriménio.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, ponto 5.2.
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“Portadores de uma mensagem espiritual do passado, 0s monu-
mentos histéricos de um povo constituem um testemunho vivo
das suas tradi¢gbes seculares. A humanidade, que tem vindo pro-
gressivamente a tomar consciéncia da singularidade dos valo-
res humanos, considera os monumentos como um patriménio
comum, reconhece a responsabilidade colectiva pela sua salva-
guarda para as geragdes futuras e assume o dever de transmiti-
-los com toda a riqueza da sua autenticidade.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagao e o restauro de monu-
mentos e sitios, Preambulo.

“O conceito de autenticidade, tal como foi expresso na Carta de
Veneza, representa um factor qualitativo essencial relativamente
a credibilidade das fontes de informacao histéricas. O seu papel
é fundamental, quer nos estudos cientificos sobre o patriménio
cultural, quer nas intervengdes de conservagao e restauro, bem
como nos procedimentos de inscrigao de bens culturais na Lista
do Patriménio Mundial ou em quaisquer outros inventarios do pa-
triménio cultural.”

UNESCO, ICCROM e ICOMOS (1994) Documento de Nara sobre a Autenticida-
de, Ponto 10.

“O significado da palavra autenticidade esta intimamente ligado
a ideia de verdade: auténtico é o que é verdadeiro, o que é dado
como certo, sobre o qual ndo ha duvidas. Os edificios e lugares
sdo0 objectos materiais, portadores de uma mensagem ou de um
argumento cuja validade, no quadro de um contexto social e cul-
tural determinado e de sua compreenséo e aceitagao pela comu-
nidade, os converte em patrimonio.

Poderiamos dizer, com base neste principio, que nos encontra-
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mos diante de um bem auténtico quando ha correspondéncia en-
tre o objecto material e seu significado.”

ICOMOS-Brasil (1995) Carta de Brasilia. Documento Regional do Cone Sul sobre
autenticidade [adaptado].

“Autenticidade: Significa o conjunto de caracteristicas fundamen-
tais, historicamente determinadas, do original ao estado actual,
como resultado das varias transformacdes que ocorreram ao lon-
go do tempo.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracovia - Principios
para a conservagao e o restauro do patrimoénio construido, Anexo - Definigdes.

“Autenticidade: é a qualidade de um bem patrimonial de expres-
sar os seus valores culturais, através dos seus atributos materiais
e dos seus valores intangiveis, de uma forma verdadeira e cre-
divel. Depende do tipo de patriménio e do seu contexto cultural.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Glossario.

“Os sitios monumentais devem ser objecto de cuidados especiais
a fim de salvaguardar a sua integridade e assegurar que sao
tratados e apresentados de forma adequada.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagao e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigo 14.°.

“Integridade significa o caracter completo ou intacto de um lugar,
incluindo o seu significado e o seu sentido, conjuntamente com
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todos os atributos materiais e imateriais inerentes ao respectivo
significado cultural.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions.

“O objectivo primordial da preservagao e da conservagéo € man-
ter a autenticidade e a integridade do patriménio cultural. Nesse
sentido, todas as intervengdes devem basear-se em estudos e
avaliagbes apropriadas. Os problemas devem ser resolvidos em
funcéo de condigbes e necessidades relevantes, respeitando os
valores estéticos e historicos, assim como a integridade fisica da
estrutura ou do sitio [...].”

ICOMOS (1999) Principles for the Preservation of Historic Timber Structures,
Ponto 4 [trad.].

“O valor do patrimonio arquitectdnico ndo se limita a sua aparén-
cia; reside também na integridade de todos os seus componen-
tes, como produto Unico da tecnologia construtiva especifica do
seu tempo. Consequentemente, a remocgao de estruturas interio-
res mantendo apenas as fachadas nao corresponde a critérios
de conservacgao.”"®

ICOMOS (2003) Principios para a anélise, conservagéo e restauro estrutural do
patriménio arquitecténico, 1. Critérios gerais.

' Este principio opde-se claramente ao chamado “fachadismo”, ainda frequente em Por-
tugal e que tem motivado graves perdas patrimoniais. Trata-se de uma “pratica arquitec-
ténica e urbanistica relativa a construgédo de edificios novos dentro de edificios antigos,
esventrados e reduzidos apenas a respectiva fachada” (European Heritage Network, s.d.,
p. 34).
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“Integridade é a medida da conservagéao do estado original na
sua totalidade, do patrimoénio construido e seus atributos e va-
lores. A andlise do estado de integridade requer, portanto, uma
avaliagao de até que ponto o bem:

1 — Inclui todos os componentes necessarios para expressar 0
seu valor.

2 — Assegura a completa representagdo das caracteristicas e
processos que transmitem o significado do bem.

3 — Sofre efeitos adversos de intervengdes e/ ou negligéncia.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Glossario.
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3. Reconhecimenlo, registo e
profec¢do

Este capitulo comega por caracterizar dois processos basilares
para o reconhecimento e a valorizagdo do patrimonio: a clas-
sificacdo e a inventariagdo. Seguidamente, sdo abordados os
diferentes niveis de protecgao, com destaque para o patrimé-
nio cultural mundial, considerando as suas trés principais cate-
gorias: monumentos, conjuntos e sitios. Na legislagdo nacional,
distinguem-se também trés niveis de protecgéo de bens culturais
iméveis: interesse nacional, interesse publico e interesse muni-
cipal. Por ultimo, incluem-se outros conceitos relevantes para o
registo e a protecgdo do patriménio arquitectonico, designada-
mente: cidade e area urbana histérica, paisagem, jardim histori-
co, enquadramento, envolvente e zonas de protecgao.
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3.1. Tipos de registo:
classificacao e invenftariacao

“A proteccao legal dos bens culturais assenta na classificagao e
na inventariagao.

Cada forma de proteccdo da lugar ao correspondente nivel de
registo, pelo que existira:

a) O registo patrimonial de classificagao;

b) O registo patrimonial de inventario.

Entende-se por classificagao o acto final do procedimento admi-
nistrativo mediante o qual se determina que certo bem possui um
inestimavel valor cultural.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigos 16.° e 18.°.

“Classificagdo: medida basilar na politica de protec¢ao patrimo-
nial, destinada a um universo circunscrito de bens de caracter
arquitectonico, artistico ou paisagistico, cujo valor intrinseco (ar-
tistico, antropoldgico, histérico, simbdlico, social, ou outro) pres-
suponha a criagdo, mediante diploma legal, de principios concre-
tos de preservagédo e salvaguarda, condicionantes das formas
de utilizagao e intervengao nos mesmos. Cabe aos érgaos com-
petentes da administragdo do patrimonio cultural a decisdo de
classificagdo de bens, conjuntos ou sitios, podendo esta ser ini-
cialmente proposta por qualquer organismo ou entidade, publica
ou privada.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patriménio, no 1,
versao 2.0), p. 84.
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“Entende-se por inventariagao o levantamento sistematico, ac-
tualizado e tendencialmente exaustivo dos bens culturais exis-
tentes a nivel nacional, com vista a respectiva identificagdo.”®

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigo 19.°.

“Inventariagao: instrumento do regime de valorizagao dos bens
culturais (materiais e imateriais) de um pais, regido ou qualquer
outra entidade, que consiste no levantamento (tendencialmen-
te exaustivo), identificagdo, sistematizagao e registo actualizado
desses mesmos bens. A sua abrangéncia cobre ndo apenas os
bens de caracter publico (ou seja aqueles cuja propriedade per-
tence ao Estado ou a entidades colectivas de caracter publico),
como também os bens privados, propriedade de entidades sin-
gulares ou colectivas.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patrimoénio, n° 1,
versao 2.0), p. 85.

20 A este respeito, ver também documentacgao e divulgacéo.
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3.2.Calegorias e niveis de profec¢do

PaFrimoénio mundial

“Para os fins da Convencgédo sobre a Protec¢do do Patriménio
Mundial, Cultural e Natural serdo considerados como patriménio
cultural:

- Os monumentos?’;
- Os conjuntos?;
- Os sitios®.”

UNESCO (1972) Convengao sobre a Protecgdo do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural, Artigo 1.°.

“Conjunto de bens culturais e naturais com um valor universal-
mente reconhecido como de excepgao. Esse conjunto obedece
a principios classificativos que estdo categorizados do seguinte
modo:

a) Patriménio cultural®;
b) Patriménio natural?®.
A actualizacéo e difusdo da Lista do Patrimonio Mundial e da

Lista do Patrimonio Mundial em Perigo sdo da competéncia do
Comité do Patriménio Mundial (UNESCO).”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits Patriménio n.° 1,
versdo 2.0), p. 87 [adaptado].

2 Ver monumento.

22 \/er conjunto.

2 Ver sitio.

24 Ver patrimonio cultural.
% Ver patrimonio natural.
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“Bens imoveis: sitios arqueoldgicos, histéricos ou cientificos,
estruturas ou outros elementos de valor histérico, cientifico, artis-
tico ou arquitectonico, seja religioso ou secular, incluindo grupos
de estruturas tradicionais, bairros histéricos em areas urbanas
ou rurais e as estruturas etnoldgicas de culturas anteriores [...].
Esta designacao aplica-se a ruinas existentes acima da terra,
bem como a vestigios arqueoldgicos ou histéricos encontrados
no subsolo. Os bens iméveis podem incluir também os respecti-
vos contextos.”

UNESCO (1968) Recommendation concerning the preservation of cultural prop-
erty endangered by public or private works, | - Definition [trad.].

“Um bem imovel é classificado nas categorias de monumento,
conjunto ou sitio?, nos termos em que tais categorias se encon-
tram definidas no direito internacional.

A classificagdo de um bem imével pode abranger, designada-
mente, prédios rusticos e prédios urbanos, edificagées ou outras
construgdes que se incorporem no solo com caracter de perma-
néncia, bem como jardins, pragas ou caminhos.”

Decreto-Lei 309/2009, de 23 de Outubro, Artigos 2.° e 3.°.

“Um bem imével pode ser classificado como de interesse nacio-
nal, de interesse publico ou de interesse municipal.

Um bem considera-se de interesse nacional quando a respecti-
va protecgao e valorizagao, no todo ou em parte, represente um
valor cultural de significado para a Nagao.

Um bem considera-se de interesse publico quando a respec-

26 \/er monumento, conjunto e sitio.
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tiva proteccéo e valorizagao represente ainda um valor cultural
de importancia nacional, mas para o qual o regime de protec¢ao
inerente a classificagcdo como de interesse nacional se mostre
desproporcionado.

Consideram-se de interesse municipal os bens cuja protecgéo
e valorizagao, no todo ou em parte, representem um valor cultural
de significado predominante para um determinado municipio.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigo 15.°.

“A nogao de monumento histoérico engloba a criagéo arquitecto-
nica isolada, bem como o sitio, rural ou urbano, que constitua um
testemunho de uma civilizagao particular, de uma evolugao signi-
ficativa ou de um acontecimento histérico. Esta nogéo aplica-se
nao so6 as grandes criagdes, mas também as obras modestas do
passado que adquiram, com o tempo, um significado cultural.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagéo e o restauro de monumen-
tos e sitios, Artigo 1.°.

“Monumentos: obras arquitecténicas, de escultura ou de pintura
monumentais, elementos ou estruturas de natureza arqueoldgi-
ca, inscrigdes, grutas e grupos de elementos que tenham um va-
lor universal excepcional do ponto de vista da histéria, da arte ou
da ciéncia.”

UNESCO (1972) Convencgéo sobre a Protec¢do do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural, Artigo 1.°.

“Monumentos: todas as construgdes particularmente notaveis
pelo seu interesse histérico, arqueoldgico, artistico, cientifico, so-
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cial ou técnico, incluindo as instalagdes ou os elementos decora-
tivos que fazem parte integrante de tais construgdes.”

Conselho da Europa (1985) Convengédo de Granada - Convengéo para a Salva-
guarda do Patrimoénio Arquitecténico da Europa, Artigo 1.°.

“O monumento é uma entidade identificada pelo seu valor e que
constitui um suporte da memoaria. Nele, a memoria reconhece
aspectos relevantes relacionados com actos e pensamentos hu-
manos, associados ao curso da histéria e ainda acessiveis.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracévia - Princi-
pios para a conservagdo e o restauro do patriménio construido, Anexo - Definigdes.

“A designacdo monumento nacional é atribuida aos bens imé-
veis classificados como de interesse nacional, sejam eles monu-
mentos, conjuntos ou sitios.”?”

Decreto-Lei 309/2009, de 23 de Outubro, Artigo 3.°.

“Conjuntos: grupos de construgdes isolados ou reunidos que,
em virtude da sua arquitectura, unidade ou integragdo na paisa-
gem, tém valor universal excepcional do ponto de vista da histo-
ria, da arte ou da ciéncia.”

UNESCO (1972) Convengéao sobre a Protec¢do do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural, Artigo 1.°.

27 Com o Decreto-Lei 309/2009, de 23 de Outubro, a classificagdo de um bem imdvel
como monumento, conjunto ou sitio passou a remeter para “os termos em que tais ca-
tegorias se encontram definidas no direito internacional”, deixando assim de haver uma
formulagéo especifica da legislagao portuguesa para estes conceitos.
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“Considera-se conjunto histoérico todo o grupo de construgées e
de espagos, incluindo as estagdes arqueoldgicas e paleontoldgi-
cas, que constituam um povoamento humano, quer em meio ur-
bano, quer em meio rural, e cuja coeséo e valor sejam reconheci-
dos do ponto de vista arqueoldgico, arquitectonico, pré-historico,
histérico, estético ou sdcio-cultural. Nestes conjuntos, que séo
muito variados, podem distinguir-se em especial: os sitios pré-
-histéricos, as cidades histéricas, os bairros antigos, as aldeias e
0 casario, bem como os conjuntos monumentais, homogéneos,
0s quais deverao, regra geral, ser cuidadosamente conservados
sem alteracdes.”

UNESCO (1976) Recomendagao de Nairobi - Recomendagédo sobre a salvaguar-
da dos conjuntos histéricos e sua fungéo na vida contemporénea, “1- Definigcbes”.

“Conjuntos arquitectonicos: agrupamentos homogéneos de
construgdes urbanas ou rurais, notaveis pelo seu interesse his-
térico, arqueoldgico, artistico, cientifico, social ou técnico, e su-
ficientemente coerentes para serem objecto de uma delimitagcao
topografica.”

Conselho da Europa (1985) Convengéo de Granada - Convengédo para a Sal-
vaguarda do Patriménio Arquitecténico da Europa, Artigo 1.°.

“Conjunto urbano?: Qualquer assentamento urbano permanen-
te, materializado num agrupamento de construgdes, articulado
de modo coerente e que constitua uma unidade espacial de na-
tureza urbanistica.

Aplica-se as diferentes escalas da organizagado do espacgo urba-
no, pois tanto designa a totalidade da cidade, vila ou aldeia (i.e.
nucleos urbanos), como também cada um dos seus segmentos

2 Ver também cidades e areas urbanas histéricas e paisagem urbana histérica (definicao
integrada no tépico paisagem e paisagem cultural).
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especificos (como centro urbano, bairro, praca, rua, quarteirao
ou parcelas edificadas, estas ultimas entendidas enquanto frag-
mentos de um tecido urbano).”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patriménio, n° 1,
versao 2.0), p. 95.

“Sitios?°: obras do homem, ou obras conjugadas do homem e da
natureza, e as zonas, incluindo sitios arqueoldgicos, que tenham
um valor universal excepcional do ponto de vista histérico, estéti-
co, etnolégico ou antropoldgico.”

UNESCO (1972) Convencgao sobre a Protecgdo do Patriménio Mundial, Cultural
e Natural, Artigo 1.°.

“Sitio significa lugar, area, terreno, paisagem, edificio e outras
obras, grupo de edificios ou de outras obras e pode incluir com-
ponentes, conteudos, espagos e vistas.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagdo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Definigdes.

“Um sitio histérico € uma paisagem definida, evocativa de um
facto memoravel: local de um acontecimento histérico relevante,
origem de um mito importante ou de um combate épico, tema de
um quadro célebre, etc.”

ICOMOS (1981) Carta de Florenga sobre a salvaguarda de jardins histéricos,
Artigo 8.°.

29 Adoptou-se aqui a designagao “sitios”, actualmente privilegiada, em detrimento da ex-
presséo “locais de interesse” que foi utilizada nas primeiras tradugbes. Refira-se que no
texto original, em inglés (1972), é usada a palavra “sites”. Ver também paisagem e pai-
sagem cultural.
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“Devem ser considerados como sitios histéricos urbanos®
aqueles espagos onde se concentram multiplas evidéncias da
produgao cultural da cidade. Eles devem ser delimitados, de pre-
feréncia, em termos do seu valor operacional como ‘areas criticas’,
em vez de em oposigcao aos sitios nao histéricos da cidade, uma
vez que a cidade, na sua totalidade, € uma entidade histérica.”

ICOMOS-Brasil (1987) Primeiro Seminario Brasileiro sobre a Preservagado e Re-
vitalizagdo dos Centros Histoéricos, Principios basicos.

“As cidades e areas urbanas histéricas®' sdo compostas por
elementos tangiveis e intangiveis. Os elementos tangiveis in-
cluem, para além da estrutura urbana, elementos arquitecténi-
cos, paisagens dentro e na envolvente da cidade, vestigios ar-
queoldégicos, panoramas, linhas de horizonte, corredores visuais
e locais de referéncia. Os elementos intangiveis incluem activida-
des, fungdes simbdlicas e historicas, praticas culturais, tradigdes,
memodrias e referéncias culturais que constituem a substancia do
seu valor histérico.

As cidades e areas urbanas historicas sao estruturas espaciais
que expressam a evolugédo de uma sociedade e da sua identida-
de cultural. [...]

A sua proteccao e integracdo na sociedade contemporanea sao
a base para o planeamento urbano e para o desenvolvimento do
territorio.”

ICOMOS (2011) Principios de La Valletta para a Salvaguarda e Gestao de Cida-
des e Conjuntos Urbanos Histéricos, 1. Definigbes.

30 Ver também cidades e areas urbanas histéricas.

31 Ver também paisagem urbana histérica, no topico paisagem e paisagem cultural.
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“Uma area urbana protegida® é qualquer parte de uma cidade
que represente um periodo ou etapa do desenvolvimento histori-
co da cidade. Inclui os monumentos e o tecido urbano auténtico,
no qual os edificios expressam os valores culturais pelos quais o
lugar esta protegido.”

Idem, ibidem.

“Centro histérico: nucleo de uma antiga vila ou cidade com ca-
racter evolutivo. Em certos casos, o centro histérico de uma ci-
dade pode limitar-se a alguns monumentos simbdlicos, noutros
pode abranger a quase totalidade do aglomerado urbano. Esta
nocao recente pode referir-se a realidades muito distintas, parti-
cularmente no caso de grandes cidades que remontam a multi-
plos periodos histéricos, cujos vestigios se encontram fragmen-
tados e dispersos.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 26 [adaptado].

“Paisagem: expressao formal das numerosas relagdes existentes
num dado periodo entre o individuo ou uma sociedade e um terri-
tério topograficamente definido, sendo a sua aparéncia resultado
da acgao, ao longo do tempo, de factores naturais € humanos [...].

Areas de paisagem cultural: partes topograficamente delimita-
das da paisagem, formadas por varias combinagdes de elemen-
tos humanos e naturais, que ilustram a evolugdo da sociedade
humana, a sua fixagdo no tempo e no espago e que adquiriram
reconhecimento e valor social e cultural, em diferentes niveis ter-
ritoriais, devido a presencga de vestigios fisicos que reflectem o
uso da terra e as actividades do passado, técnicas e tradigdes

%2 \Ver paisagem protegida.
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particulares, representacées em obras literarias e artisticas ou
eventos histéricos ali ocorridos.”

Council of Europe (1995) Recommendation no. R(95)9 of the Committee of Min-
isters to Member States on the Integrated Conservation of Cultural Landscape
Areas as Part of Landscape Policies, Definitions - Article | [trad].

“Paisagem designa uma area, tal como é apreendida pelas po-
pulagdes, cujo caracter resulta da acgao e da interacgéo de fac-
tores naturais e/ou humanos.”

Council of Europe (2000) European Landscape Convention, 4. Definitions [trad].

“As paisagens reconhecidas como patriménio cultural sdo o
resultado e o reflexo da interac¢do prolongada, nas diferentes
sociedades, entre 0 homem, a natureza e o meio ambiente fisico.
Sao testemunhos da relagcdo evolutiva das comunidades e dos
individuos com o seu meio ambiente.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracévia - Princi-
pios para a conservagdo e o restauro do patriménio construido, Ponto 9.

“As paisagens culturais sdo bens culturais e representam as
‘obras conjugadas do homem e da natureza’ a que se refere o
artigo 1.° da Convengao [sobre a Protecgcdo do Patriménio Mun-
dial]. llustram a evolugédo da sociedade humana e a sua conso-
lidacdo, ao longo do tempo, sob a influéncia das condicionan-
tes fisicas e/ou oportunidades apresentadas pelo seu ambiente
natural e as sucessivas forgas sociais, econémicas e culturais,
externas e internas.”

UNESCO (2010) Orientagdes Técnicas para Aplicagdo da Convengao do Patri-
monio Mundial, p. 22.

“Paisagens culturais: paisagens que compreendem a diversida-
de de manifestacdes resultantes da interacgao entre a humanida-

63



de e 0 seu ambiente natural, incluindo paisagens projectadas, pai-
sagens que evoluiram organicamente e paisagens associativas.”?

IFLA-UNESCO (2012) Charter for Landscape Architectural Education, Glossary
of Terms used in the Charter [trad].

“Considera-se paisagem urbana histérica a area que resulta
de uma estratificagéo histérica de valores e atributos culturais e
naturais que transcende a nogao de ‘centro histérico’ ou de ‘con-
junto’, incluindo um enquadramento urbano e geografico mais
vasto.

Este contexto mais abrangente inclui nomeadamente a topogra-
fia, a geomorfologia, a hidrologia e as caracteristicas naturais
do sitio, assim como os elementos construidos, tanto histéricos
como contemporaneos, as infra-estruturas existentes a superfi-
cie ou subterraneas, os espacgos abertos e os jardins, os padrdes
de uso do solo e de organizagao espacial, os sistemas de vistas e
todos os outros elementos que fazem parte dessa mesma estru-
tura urbana. Incluem-se também as praticas e os valores sociais
e culturais, os processos e os aspectos imateriais do patriménio
associados a diversidade e a identidade.”

UNESCO (2011) Recomendagdo sobre as Paisagens Urbanas Histéricas, 1.
Definigoes.

“Entende-se por paisagem protegida uma area que contenha paisa-
gens resultantes da interacgao harmoniosa do ser humano e da na-
tureza e que evidenciem grande valor estético, ecoldgico ou cultural.”

Decreto-Lei n.o 142/2008, de 24 de Julho, Artigo 19.°.

3 Sobre estas trés categorias de paisagens culturais ver também: UNESCO (1992-2016)
Cultural Landscapes. Disponivel em: http://whc.unesco.org/en/culturallandscape#2

3 Ver também cidades e areas urbanas histéricas.

64


http://whc.unesco.org/en/culturallandscape#2

“Paisagem protegida: area natural, seminatural ou humanizada
de interesse regional ou local, cuja paisagem, de reconhecido
valor estético ou natural, pressupde a abertura de um processo
de salvaguarda e a consequente adopgao de medidas de protec-
¢ao, manutencao e valorizagao das especificidades da mesma.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patriménio, n° 1,
versao 2.0), p. 88.

“As rotas ou itinerarios culturais conjugam elementos patrimo-
niais e tradicionais significativos, que testemunham e ilustram pe-
riodos ou eventos especificos da histéria da Europa.

As rotas culturais envolvem também dinamicas espaciais e ima-
teriais, sendo por isso menos estaticas e restritas do que as pai-
sagens culturais.”

CEMAT (2006) Spatial development glossary. In: Déjeant-Pons, M. (ed.) (2010)
Council of Europe Conference of Ministers responsible for Spatial/Regional Plan-
ning (CEMAT): Basic texts 1970- 2010, p. 288 [trad. e adaptado].

“Fruto do desenvolvimento das ciéncias da conservagao do patri-
monio cultural, o conceito de itinerario cultural evidencia a evo-
lugéo do conceito de patriménio cultural, assim como a crescente
importancia dos valores associados ao meio e a escala territorial
onde o mesmo se insere, revelando a sua macroestrutura a di-
ferentes niveis. Esta categoria introduz uma nova ética de con-
servacgao que considera os valores culturais como um patrimonio
comum, que ultrapassa as fronteiras nacionais e exige esforgos
conjuntos.

Um itinerario cultural € uma via de comunicacao terrestre,
aquatica, mista ou de outro tipo, fisicamente delimitada, com di-
namicas e funcgdes historicas especificas e ao servigo de um ob-
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jectivo concreto e determinado. O itinerario cultural deve tam-
bém reunir as seguintes condicdes:

a) Ser o resultado e o reflexo de movimentos interactivos de pes-
soas e de intercAmbios pluridimensionais continuos e reciprocos
de bens, ideias, conhecimentos e valores entre povos, paises,
regides ou continentes, ao longo de significativos periodos de
tempo;

b) Ter gerado contaminagdes reciprocamente férteis para as cul-
turas envolvidas no espago e no tempo, com reflexos tanto no
patriménio material como imaterial;

c¢) Ter integrado, num sistema dinamico, as relagbes histéricas e
os bens culturais associados a sua existéncia.”

ICOMOS (2008) Carta sobre os Itinerarios Culturais, Preambulo e Definigao.

Jardim histérico

“Um jardim histérico € uma composig¢ado arquitectdnica e vege-
tal que, do ponto de vista da histéria ou da arte, apresenta um
interesse publico. Como tal é considerado monumento.

Um jardim histérico € uma composigcéo arquitecténica cujo ma-
terial é essencialmente vegetal e, portanto, perecivel e renova-
vel. O seu aspecto é, pois, resultado de um perpétuo equilibrio
entre 0 movimento ciclico das estagdes do ano, o crescimento e
a decadéncia da natureza e a vontade artistica e a mestria huma-
na que tendem a perpetuar o seu estado.”

ICOMOS (1981) Carta de Florenga sobre a salvaguarda de jardins historicos,
Artigos 1.°e 2.°.
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“A Conferéncia recomenda que, na construgédo dos edificios, se
respeite o caracter e a fisionomia das cidades, sobretudo na vizi-
nhanga de monumentos antigos cuja envolvente deve ser objec-
to de especiais cuidados. Devem mesmo ser preservados alguns
conjuntos e certas perspectivas particularmente pitorescas.”

Servico Internacional de Museus (1931) Carta de Atenas, Ponto lIl.

“Considera-se enquadramento dos conjuntos histéricos o
meio envolvente, natural ou construido, que influencia a per-
cepgao estatica ou dindmica desses conjuntos, ou que a eles
se associa, por relagdes espaciais directas ou por lagos sociais,
econdmicos ou culturais.”

UNESCO (1976) Recomendacgao de Nairobi - Recomendacgédo sobre a salvaguar-
da dos conjuntos histoéricos e sua fungdo na vida contemporénea, 1 - Definigdes.

“A conservagdo requer a fixagdo de uma envolvente visual
apropriada e de outras relagbes que contribuam para o signifi-
cado cultural do lugar®. [...] A envolvente visual pode incluir as-
pectos como o uso, a implantacdo, o volume, a forma, a escala,
o caracter, a cor, a textura e os materiais.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 8.° - Envolvente.

“Enquadramento significa a area envolvente e/ou adjacente a
um lugar com valor de patriménio cultural que é parte integrante
da sua fungédo, do seu significado e das suas relagées. O en-

% Ver significado e valor patrimonial.
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quadramento inclui estruturas, dependéncias, elementos, jardins,
instalagdes, espaco aéreo e acessos que formem o contexto es-
pacial do lugar ou que sejam utilizados em associagdo com o
mesmo. O enquadramento inclui também: paisagens culturais,
paisagens urbanas e ruas; perspectivas e vistas de e sobre um
lugar; relagbes com outros lugares que contribuam para o valor
cultural e patrimonial do lugar. O enquadramento pode ultrapas-
sar a area legalmente definida, abrangendo uma zona envolven-
te necessaria para a protecgao, a longo prazo, do valor cultural e
patrimonial do lugar.”®

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions [trad.].

“O enquadramento paisagistico dos monumentos sera objecto
de tutela reforgada.

Nenhumas intervengdes relevantes, em especial alteragdes com
incidéncia no volume, natureza, morfologia ou cromatismo, que
tenham de realizar-se nas proximidades de um bem imoével clas-
sificado, ou em vias de classificagdo, podem alterar a especifi-
cidade arquitecténica da zona ou perturbar significativamente a
perspectiva ou contemplagédo do bem.”

Lei n.° 107/2001, Artigo 52.°.

“Area de influéncia visual: espaco valorizado em fungdo de um
imovel de caracter patrimonial, cuja organizagao contribui para o
enquadramento paisagistico ou urbano do mesmo.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patrimoénio, n° 1,
versao 1.0), p. 84.

3% Ver significado e valor patrimonial.
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“Uma zona de protecgao configura um perimetro em volta de um
bem cultural imével, dentro do qual ndo podem ser realizadas
obras sem autorizagao administrativa.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 63 [adaptado].

“Os bens imdveis em vias de classificagdo beneficiam automati-
camente de uma zona geral de proteccao.

Os bens imoéveis em vias de classificagdo podem beneficiar [...]
de uma zona especial de protecc¢ao provisoria.

Os bens imoveis classificados beneficiam de uma zona especial
de protecg¢ao.”

Decreto-Lei 309/2009, de 23 de Outubro, Artigo 36.°.

“A zona geral de protecgao tem 50 metros contados dos limites
externos do bem imével e vigora a partir da data da decisédo de
abertura do procedimento de classificagao.”

Idem, Artigo 37.°.

“Zona especial de proteccao provisoéria: é fixada quando a
zona geral de proteccao se revele insuficiente ou desadequada
para a protecgao e valorizagdo do bem imoével.”

Idem, Artigo 38.°.

“Zona [geral] de protecc¢ao [ZP]: area estabelecida em redor
de um imovel classificado nos termos do artigo 15.° da Lei n.°
107/2001. Funciona como uma servidao de caracter administra-
tivo, cuja topografia, alinhamentos e cérceas, bem como a dis-
tribuicdo volumétrica, coberturas e revestimentos dos objectos
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edificados nela integrados ndo podem ser alterados, alienados,
demolidos ou reconstruidos sem a prévia autorizagao da entidade
competente da administragédo central na gestdo do patriménio.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patriménio, n° 1,
versao 1.0), p. 86.

“A zona especial de protecgao tem a extensao e impde as res-
tricoes adequadas em fungao da protecgao e valorizagdo do bem
imovel classificado [...].

A zona especial de protecgao assegura o enquadramento paisa-
gistico do bem imével e as perspectivas da sua contemplacéo,
devendo abranger os espacos verdes, nomeadamente jardins ou
parques de interesse histérico, que sejam relevantes para a de-
fesa do contexto do bem imodvel classificado.”

Decreto-Lei 309/2009, de 23 de Outubro, Artigo 43.°.

“Os bens imoveis classificados nos termos do art.15° da Lei n°
107/2001 e os imoveis em vias de classificagdo, os conjuntos
classificados e os sitios arqueoldgicos beneficiam de uma zona
especial de protecg¢ao, que é estabelecida pela entidade deten-
tora da gestédo e administragéo do patrimonio cultural [...] com o
acordo das autarquias locais. A definicao do seu perimetro acom-
panha as curvas de nivel do terreno, ou é estabelecida a partir de
elementos referenciais na paisagem (cristas de montes, cumea-
das, serviddes de vistas, cursos de agua, entre outros).

Este procedimento estratégico tem o intuito de gerir e garantir a
qualidade das construgdes a erigir na adjacéncia de um edificio
classificado, minimizando as consequéncias sobre 0 mesmo.”

IHRU, IGESPAR (2010) Patriménio Arquitecténico - Geral (Kits patriménio, n° 1,
versao 1.0), pp. 86-87.
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4. Estrarégios e crirérios de
InfFervencao

Centrado na dimensao pratica da conservagao e do restauro, este
capitulo comeca por distinguir os diferentes niveis de intervengao
no patriménio, considerando o conceito de intervengdo minima
e contemplando, em limite, a hipétese de néo-intervengdo. A
segunda parte é dedicada a caracterizacdo dos varios tipos de
accao: da conservacgao preventiva ao restauro e a reconstrucao,
da reabilitagdo a renovagao, da possibilidade de adaptagao ao
problema do uso compativel, da documentacéo a divulgagéo do
patriménio. Por ultimo, analisam-se alguns principios orientado-
res que, conjuntamente com os conceitos de autenticidade e in-
tegridade, discutidos no capitulo 2, devem ser ponderados em
qualquer intervengao no patrimoénio: acessibilidade, compatibili-
dade, reversibilidade e sustentabilidade.
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4]. Niveis de accao

“Intervencgao significa qualquer actividade susceptivel de causar
perturbagdes ou alteragdes num lugar ou na sua construgdo. A
intervengao inclui escavagdes arqueoldgicas, investigacao inva-
siva de estruturas construidas e qualquer intervengao para fins
de conservagao.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions [trad.].

“Intervencgao é toda a mudanga ou adaptacgéao, incluindo altera-
¢odes e ampliagdes.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Glossario.

“A conservacao® baseia-se no respeito pela substancia existen-
te, pelo uso, pelas associagdes e pelos significados. Exige uma
abordagem cuidadosa no sentido de alterar tanto quanto neces-
sario, mas tao pouco quanto possivel.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 3.°.

“Alintervengao [num sitio com valor patrimonial cultural] deve cor-
responder ao minimo necessario para garantir a manutencao de

37 Ver conservacao.
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valores tangiveis e intangiveis e a continuagcao do uso inerente a
esses valores. A remogao de construgdes ou a alteragcao de ca-
racteristicas e de espagos com valor cultural e patrimonial devem
ser evitadas.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Conservation principles [trad.].

“Cada intervengao deve ser proporcional aos objectivos de segu-
ranca estabelecidos, devendo limitar-se a uma intervengao mi-
nima que garanta a seguranca e a durabilidade, com os menores
danos possiveis para o valor patrimonial.”

Canada’s Historic Places (2010) Standards and Guidelines for the Conservation
of Historic Places in Canada, p. 254 [trad.].

“Interveng¢ao minima: abordagem que permite atingir objectivos
funcionais com a menor intervencao fisica.”®

Canada’s Historic Places (2010) Standards and Guidelines for the Conservation
of Historic Places in Canada, p. 254 [trad.].

“Fazer apenas tanto quanto seja necessario e tdo pouco quanto
seja possivel. Qualquer intervengéo deve ser cautelosa. O alcan-
ce e a profundidade de qualquer intervencdo devem ser minimi-
zados. Utilizar métodos de reparagdo experimentados e evitar
tratamentos que possam danificar os materiais histéricos e o seu
significado cultural; as repara¢des devem ser executadas utili-
zando o minimo possivel de meios invasivos.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagéo
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Ponto 5.1.

% Embora tenha um enquadramento institucional e territorial especifico, esta definigao
constituiu uma sintese exemplar de um conceito ainda escassamente formulado em car-
tas e convengdes internacionais.
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“Néao-intervencao significa optar por nao levar a cabo qualquer
actividade que possa causar perturbagdes ou alteragdes num lu-
gar ou na sua construgéo.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, “Definitions” [trad.].
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4.2. Tipos de acgdo

“A conservagao e o restauro dos monumentos exigem a cola-
boragéo de todas as ciéncias e de todas as técnicas que possam
contribuir para o estudo e para a salvaguarda do patrimoénio [...].

A conservagéo e o restauro dos monumentos visam salvaguar-
dar tanto a obra de arte como o testemunho histérico.

A conservagao dos monumentos impde, em primeiro lugar, uma
manutengédo® permanente dos mesmos.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagéo e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigos 2.°, 3.° e 4.°.

“Conservagao significa todos os processos ligados a compreen-
s&o0 e ao cuidado de um lugar, de modo a salvaguardar o seu valor
cultural e patrimonial. A conservagéo é baseada no respeito pela
materialidade, pelas associagbes, pelos significados e pelo uso
do lugar. Exige uma abordagem cautelosa no sentido de se fazer
todos os trabalhos necessarios, mas tao poucos quanto possivel,
mantendo a autenticidade e a integridade e garantindo que o lu-
gar e os seus valores sao transmitidos as geragdes futuras.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions [trad.].

“A conservagao de um lugar deve basear-se ha compreenséo e
valorizagéo de todos os aspectos inerentes ao seu valor cultural
e patrimonial, tanto materiais como imateriais. [...] Todos os valo-
res culturais e patrimoniais relevantes devem ser reconhecidos,

% Ver manutencao.
0 Ver significado e valor patrimonial.

76



respeitados e, quando for adequado, revelados, incluindo valores
que divergem, conflituam ou rivalizam.”

Idem, Conservation principles [trad.].

“[...] a conservagao do patrimoénio construido € uma disciplina
auténoma, que faz apelo a outras areas do conhecimento como
as engenharias, a arquitectura, a histéria da arte, a arqueologia,
a geologia, a informéatica, etc., mas que se rege por regras proé-
prias. Esta interdisciplinaridade € uma nog¢éo basica e essencial
a prossecugao de acgdes correctas e eficazes.

Por conservagéao entende-se o conjunto de ac¢des destinadas a
prolongar o tempo de vida de um dado elemento do patriménio e
a manter ou restabelecer a sua unidade, sem cometer mistifica-
¢Oes artisticas ou histéricas e sem alterar os tragos caracteristi-
cos da passagem do tempo.™

SPPC (1996) Cadernos SPPC - Textos Fundamentais, p. 35.

“Conservagao é o conjunto de atitudes de uma comunidade que
contribuem para que o seu patriménio e os seus monumentos
perdurem. A conservagao € levada a cabo com respeito pelo sig-
nificado da identidade do patriménio e dos valores que Ihe estao
associados.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracévia - Princi-
pios para a conservagdo e o restauro do patrimoénio construido, Anexo - Definigdes.

“Conservacgao: todas as medidas e acgdes que visam a salva-
guardar o patrimonio cultural tangivel, assegurando a sua pre-
servagao para as geracoes presentes e futuras. A conservagao

41 Embora esta definigdo ndo tenha o caracter vinculativo dos documentos legais ou ins-
titucionais privilegiados nesta publicagéo, considerou-se oportuno inclui-la pela forma
abrangente e problematizadora como o conceito de conservagéo é aqui enunciado.
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abrange a conservagao preventiva, a conservagao correctiva e o
restauro. Todas as medidas e acgdes devem respeitar o significa-
do e as propriedades fisicas bem cultural patrimonial.”

ICOM-CC (2008) Resolution of 15th Triennial Conference, New Delhi, pp.1 [trad.].

“A conservagao integrada*’ é o resultado da acgao conjuga-
da de técnicas de restauro adequadas e da escolha de fungdes
apropriadas. [...]

Convém notar que a conservagdo integrada ndo impede a in-
trodugao de arquitectura contemporanea nos conjuntos antigos,
desde que a mesma respeite o contexto, as proporgdes, as for-
mas, as dimensodes e as escalas existentes e que utilize materiais
tradicionais.”

Conselho da Europa (1975) Carta Europeia do Patriménio Arquitectonico, Artigo 7.°.

“A conservagao integrada [...] € um elemento fundamental do
planeamento regional e urbano. Os monumentos, conjuntos e
sitios, quando adequadamente usados, constituem a esséncia
do ambiente humano, cuja qualidade depende do respectivo va-
lor cultural. E importante integra-los na vida social e, para tal,
conferir-lhes uma nova fungéo, no contexto das actividades e dos
requisitos actuais [...]."*

Council of Europe (1976) Resolution (76) 28 concerning the Adaptation of Laws and
Regulations to the Requirements of Integrated Conservation of the Architectural Herit-
age, |. Definitions [trad.].

“2 A este respeito, ver também a Declaragdo de Amesterdéo, elaborada pelo Conselho da
Europa, em 1975. Ver: Lopes, F. e Brito Correia, M. (2014, pp. 193-202).

43 Ver também: reabilitacdo, revitalizacdo e renovacdo.
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“As Partes comprometem-se a adoptar politicas da conservagao
integrada que:

1) Incluam a protecgédo do patriménio arquitectdénico nos objec-
tivos essenciais do ordenamento do territério € do urbanismo e
que garantam que tal imperativo seja tomado em consideracao
nas diversas fases da elaboracido de planos de ordenamento e
dos processos de autorizagdo de obras;

2) Adoptem programas de restauro e de manutencgao do patrimé-
nio arquitectoénico;

3) Fagcam da conservagao, promogéo e valorizagao do patriménio
arquitectonico um elemento fundamental das politicas culturais,
ambientais e de ordenamento do territorio;

4) Promovam, sempre que possivel, no dambito dos processos
de ordenamento do territério e de urbanismo, a conservagao e a
utilizacéo de edificios [...].

5) Promovam a aplicagao e o desenvolvimento de técnicas e ma-
teriais tradicionais, indispensaveis ao futuro do patriménio arqui-
tectonico.”

Conselho da Europa (1985) Convencéo de Granada - Convengéo para a Salva-
guarda do Patrimoénio Arquitecténico da Europa, Artigo 10.°.

“Conservagao preventiva: corresponde a concepgéo, coorde-
nacao e implementagédo de um conjunto de estratégias sistemati-
cas organizadas num dado tempo e num dado espaco, desenvol-
vidas por uma equipa interdisciplinar com o consenso e participa-
¢ao da comunidade, a fim de preservar, proteger e difundir a me-
moria colectiva no presente e projecta-la no futuro, para reforgar
a sua identidade cultural e elevar o nivel da qualidade de vida.”

ICOM, ICCROM (2000) Definigao aprovada no Curso Regional de Programagéo da
Conservagdo Preventiva em Instituicbes, Havana cit. por GUICHEN (2002, p. 32).
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“Conservacgao preventiva: todas as medidas e acg¢des que vi-
sem evitar e minimizar futuras deterioragdes ou perdas. Reali-
zam-se no contexto ou na envolvente de um bem, ou mais fre-
quentemente de um conjunto de bens, independentemente da
sua idade e condigao. Estas medidas e acgdes sao indirectas
- ndo interferem com os materiais e estruturas dos bens e nao
modificam a sua aparéncia.”

ICOM-CC (2008) Terminology to characterize the conservation of tangible cultural
heritage [trad.].

“A conservagao deve decorrer de uma avaliagdo documentada e
de um planeamento prévio. Todos os trabalhos de conservagao
devem basear-se num plano de conservagao que identifique o
valor cultural e patrimonial do lugar e o respectivo significado?,
bem como as politicas de conservagéao e a extensédo das obras
recomendadas.

O plano de conservacao deve dar a maxima prioridade a autenti-
cidade e integridade do lugar.™¢

ICOMOS (1993- 2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Conservation principles [trad.].

“Plano de conservacgao significa um relatério objectivo que docu-
menta a histéria, a construgéo e o valor cultural e patrimonial de
um lugar, avaliando o respectivo significado, descrevendo a con-
digdo do lugar, definindo as politicas de conservagao para a sua
gestao e apresentando recomendagdes para a sua conservagao.”

Idem, Definitions [trad.].

4 Ver também plano de salvaguarda.
4 Ver significado e valor patrimonial.
6 \er autenticidade e integridade.

80



“Para cada accgao de conservagédo devem estabelecer-se politicas
e directrizes claras, antes do inicio de qualquer intervencao arqui-
tectonica, definindo os limites aceitaveis de mudanga. Um plano
de conservagao deve definir os elementos significativos do bem,
as areas susceptiveis de intervencdo, o uso 6ptimo e as medidas
de conservagao que devem adoptar-se.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagdo
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Ponto 2.3.

“Amanutenc¢ao permanente do patriménio arquitecténico permiti-
ra, a longo prazo, evitar dispendiosas operagdes de reabilitagdo.”

Conselho da Europa (1975) Declaracao de Amesterdao.

“Manutencgao significa os cuidados continuos para a protecgao
da substancia e da envolvente de um lugar e, como tal, deve
ser distinguida da reparacao. A reparagéo envolve restauro ou
reconstrugao.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra — Carta para a conservagdo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Definigdes.

“Manutencgédo: actividade continua que visa garantir a longevi-
dade de um recurso sem intervengoes irreversiveis ou danosas.”

ICOMOS-Canada (1983) Appleton Charter - The Appleton Charter for the Protec-
tion and Enhancement of the Built Environment, B. Framework [trad.].

“Manutencgéo significa protecgédo e cuidados regulares e conti-
nuados de forma a prevenir a deterioragdo de um lugar, preser-
vando o seu valor cultural e patrimonial.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions [trad.].

81



“Manutengao de um edificio: série de operagdes que visam mi-
nimizar os ritmos de deterioragao da vida de um edificio e que
sdo desenvolvidas sobre as diversas partes e elementos da sua
construgdo, assim como sobre as suas instalagdes e os seus
equipamentos, sendo geralmente obras programadas e efectua-
das em ciclos regulares.”

1° Encontro Luso- Brasileiro de Reabilitagdo Urbana (1995) Carta de Lisboa
sobre a Reabilitacdo Urbana Integrada, Artigo 1.°.

“Um lugar com significado cultural deve ser mantido de forma re-
gular e de acordo com um plano, excepto em circunstancias em
que seja mais adequado néo levar a cabo qualquer intervengéo.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Article 18 [trad.].

“E importante estabelecer um plano para a manutencéo pre-
ventiva regular do patriménio. [...] Uma manutengao continua e
adequada e a realizagéo de inspecgdes perioddicas sao, conse-
quentemente, as melhores medidas de conservacado do patri-
monio arquitectonico e reduzem os custos de reparagao a longo
prazo.”

ICOMOS, ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservacao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Ponto 2.5.

47 \er também plano de conservacéo. Os planos de conservagdo e de manutengao sur-
gem geralmente associados a um plano de inspecgéo. Constata-se, porém, que os con-
ceitos de “inspeccéo” e de “plano de inspecgdo” se encontram ainda insuficientemente
formulados nas cartas e convengdes internacionais, pelo que nao foram incluidos neste
e-book.
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“Preservacgao significa manter a materialidade de um lugar, no
seu estado existente, e retardar a sua deterioragao.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Defini¢cdes.

“Preservagao significa a manutengéo de um lugar com as meno-
res alteragdes possiveis.

A preservagdo de um lugar deve envolver a menor intervencao
possivel, de modo a assegurar a sua sobrevivéncia a longo prazo
e a continuidade do seu valor cultural patrimonial.

Os processos de preservagdo nao devem ocultar ou remover
a patina do envelhecimento, particularmente quando a mesma
contribui para a autenticidade e a integridade do lugar para a
estabilidade estrutural dos materiais.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Definitions, 18 - Preservation [trad.].

“Os peritos ouviram diversas comunicagdes relativas ao empre-
go dos materiais modernos para a consolidagao dos edificios
antigos.

Aprovam o emprego sensato de todos os recursos da técnica
moderna e muito especialmente do betdo armado.”

Servigo Internacional de Museus (1931) Carta de Atenas, Ponto IV.

“Sempre que as técnicas tradicionais se revelem inadequadas,
a consolidagao de um monumento pode ser assegurada com o
apoio de todas as técnicas modernas de conservagao e de cons-
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trucao, cuja eficacia tenha sido comprovada por dados cientificos
e garantida pela experiéncia.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagao e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigo 10.°.

“Estabilizagao: actividade periddica que visa travar a deteriora-
Gao e colocar a forma e os materiais de um lugar num estado de
equilibrio, com alteragbes minimas.”

ICOMOS-Canada (1983) Appleton Charter - The Appleton Charter for the Protec-
tion and Enhancement of the Built Environment, “B. Framework” [trad.].

“Estabilizagao significa a contengao ou o retardamento dos pro-
cessos de degradacéo.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, “Definitions” [trad.].

“Os elementos significativos devem reparar-se ou restaurar-se,
mais que substituir-se. E preferivel estabilizar, consolidar e con-
servar elementos significativos a substitui-los. Quando possivel,
0s materiais de substituicdo utilizados deverao ser semelhantes
aos originais, mas marcados ou datados para distingui-los.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Ponto 7.1.

“E importante integrar os monumentos, conjuntos e sitios na vida
social e, para tal, conferir-lhes uma nova fungao, no contexto das
actividades e dos requisitos actuais (revitalizagao), e adapta-los
criteriosamente as necessidades do nosso tempo (reabilitagao).
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Uma boa razao para restaurar e reabilitar o patriménio arquitec-
ténico reside nas vantagens desta opc¢éo, a nivel econémico:
optimizagédo de terrenos, infra-estruturas e materiais e, conse-
guentemente, poupanca de energia.*

E altamente desejavel que os instrumentos legais de planeamen-
to sejam revistos e completados, de modo a desencorajar a so-
breocupacgao dos lotes e a promover a reabilitagdo mais do que
a renovagao (precedida de demoligbes).”

Council of Europe (1976) Resolution (76) 28 concerning the Adaptation of Laws
and Regulations to the Requirements of Integrated Conservation of the Architec-
tural Heritage, |l. Principles of integrated conservation policy, Ill. National inte-
grated conservation policies [trad. e adaptado].

“Reabilitagdo: modificagdo de um recurso segundo padrdes fun-
cionais contemporaneos, envolvendo a eventual adaptagdo a um
novo uso.”

ICOMOS-Canada (1983) Appleton Charter - The Appleton Charter for the Protec-
tion and Enhancement of the Built Environment, “B. Framework” [trad.].

“E uma estratégia de gestdo urbana que procura requalificar a
cidade existente através de intervengbes multiplas, destinadas
a valorizar as suas potencialidades sociais, econdmicas e fun-
cionais, a fim de melhorar a qualidade de vida das populagdes
residentes; isso exige o melhoramento das condigdes fisicas do
parque construido através da sua reabilitacédo e da instalagéo de
equipamentos, infra-estruturas e espagos publicos, mantendo a
identidade e as caracteristicas da cidade [...].”

1° Encontro Luso- Brasileiro de Reabilitagdo Urbana (1995) Carta de Lisboa
sobre a Reabilitacdo Urbana Integrada, Artigo 1.°.

“8 \er também sustentabilidade.
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“[...] entende-se por reabilitagdo urbana o processo de transfor-
macao do solo urbanizado, compreendendo a execugao de obras
de construgao, reconstrugao, alteragdo, ampliacao, demoli¢do e
conservacao de edificios, tal como definidas no regime juridico
da urbanizacédo e da edificagdo, com o objectivo de melhorar as
suas condigdes de uso, conservando o seu caracter fundamental,
bem como o conjunto de operagdes urbanisticas e de loteamento
e obras de urbanizagao que visem a recuperagao de zonas histori-
cas e de areas criticas de recuperagao e reconversao urbanistica.”

Decreto-Lei n.° 104/2004, de 7 de Maio.

“A reabilitagao urbana tem como principal objectivo regenerar e
conservar o patrimonio construido ou o espago urbano, incluindo
0s respectivos ecossistemas. Tal como a remodelacao de edifi-
cios ou paisagens historicas, a reabilitagdo inclui a modernizagéo
e a actualizacao de infra-estruturas técnicas de modo a corres-
ponder as normas ambientais e de seguranga em vigor.”

CEMAT (2006) Spatial development glossary. In: Déjeant-Pons, M. (ed.) (2010)
Council of Europe Conference of Ministers responsible for Spatial/Regional Plan-
ning (CEMAT): Basic texts 1970-2010, p. 308 [trad. e adaptado].

“Intervengdo numa cidade ou num centro histérico, melhorando
as respectivas infra-estruturas, equipamentos e servigos, de for-
ma a tornar essa area mais atractiva para o publico, aumentando
a sua taxa de ocupagédo.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 57 [adaptado].

“A revitalizagao urbana engloba operacdes destinadas a relan-
¢ar a vida econodmica e social de uma parte da cidade em deca-
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déncia. Esta nogao, préxima da reabilitagdo urbana, aplica-se a
todas as zonas da cidade [...].”

1° Encontro Luso-Brasileiro de Reabilitagdo Urbana (1995) Carta de Lisboa sobre
a Reabilitagdo Urbana Integrada, Artigo 1.° [adaptado].

“Conjunto de operagbes destinadas a articular as intervengdes
pontuais de recuperagao dos edificios existentes em areas de-
gradadas, com as intervengdes mais gerais de apoio a reabilita-
¢ao das estruturas sociais, economicas e culturais locais, visan-
do a consequente melhoria da qualidade de vida nessas areas
ou conjuntos urbanos degradados.

A reanimagdo ou revitalizagdo implica um certo niumero de
riscos, muitas vezes minimizados, resultantes da dificuldade de
conciliar as exigéncias contraditérias entre a conservacao e a
utilizagédo do patriménio edificado.”

DGOTDU (2005) Vocabulario do ordenamento do territério, p. 153.

“Accdo que implica a demolicdo de estruturas morfoldgicas e
tipolégicas existentes numa é&rea urbana degradada e a sua
consequente substituicdo por um novo padrao urbano, com no-
vas edificagdes (construidas seguindo tipologias arquitectonicas
contemporaneas), atribuindo uma nova estrutura funcional a
essa area. Hoje estas estratégias desenvolvem-se sobre tecidos
urbanos degradados, aos quais n&o se reconhece valor como
patriménio arquitecténico ou conjunto urbano a preservar.”

1° Encontro Luso-Brasileiro de Reabilitagdo Urbana (1995) Carta de Lisboa sobre
a Reabilitagdo Urbana Integrada, Artigo 1.°.

“Conjunto de operagdes urbanisticas que visam a reconstrugcao
de areas urbanas subocupadas ou degradadas, as quais nao se
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reconhece valor como patrimoénio arquitecténico ou conjunto ur-
bano a preservar, com deficientes condi¢gdes de habitabilidade,
de salubridade, de estética ou de seguranga, implicando geral-
mente a substituigdo dos edificios existentes.

Este conceito pode abranger ac¢bes de reabilitacédo, e é por ve-
zes confundido com o de reabilitagao, o qual no entanto supde o
respeito pelo caracter arquitectonico dos edificios em questao.”

DGOTDU (2005) Vocabulario do ordenamento do territério, p. 159.

Restauro™

“O restauro é uma operacédo altamente especializada que deve
ter um caracter excepcional. Destina-se a preservar e a revelar
os valores estéticos e histdricos dos monumentos e baseia-se
no respeito pelos materiais originais e por documentos autén-
ticos. Nao devem ser empreendidos restauros quando se esta
em presencga de hipdteses visando reconstituicbes conjecturais.
Nestes casos, qualquer acrescento ou complemento que se re-
conhega indispensavel, por razdes estéticas ou técnicas, devera
harmonizar-se arquitectonicamente com o existente e deixar cla-
ra a sua contemporaneidade. O restauro deve ser sempre prece-
dido e acompanhado de um estudo arqueolégico e histérico do
monumento.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagdo e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigo 9.°.

9 Para além dos conceitos de reconstrugdo e anastilose, descritos no préximo topico, o con-
ceito de restauro é frequentemente discutido em confronto com as nogdes de reconstituicdo
e repristinacdo. Segundo Ignacio Gonzalez-Varas, a repristinagéo (com origem no termo ita-
liano ripristino) consiste na “recuperagao de um estado ou de uma forma original ou primitiva
de uma obra de arte, mediante a eliminagdo dos acrescentos estratificados na mesma, ao
longo do tempo” (Gonzalez-Varas, 1999, pp. 549-550, trad.).
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“Restauro significa devolver a materialidade de um lugar a um
estado anterior conhecido, através da remogao de acrescentos
ou da remontagem de componentes existentes, sem a introdugao
de materiais novos.

O restauro so é apropriado quando existir evidéncia suficiente de
um estado anterior da construgéo.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Definigdes e Artigo 19.° - Restauro.

“O processo de restauro envolve geralmente a remontagem e a
reintegragao®’ e pode também incluir a remogéo de acrescentos
que desvirtuem o valor cultural e patrimonial de um lugar.

A remontagem utiliza materiais existentes, devolvendo-os a sua
posicao original através de um processo de reintegracéo, e tende
a incidir apenas em parte do lugar.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, 19. Restoration [trad.].

“Restauro de um edificio: obras especializadas, que tém por fim
a conservacgao e consolidacdo de uma construgao, assim como
a preservagao ou a reposi¢do da totalidade ou de parte da sua
concepgao original ou correspondente aos momentos mais signi-
ficativos da sua histéria.”

1° Encontro Luso-Brasileiro de Reabilitagdo Urbana (1995) Carta de Lisboa sobre
a Reabilitagdo Urbana Integrada, Artigo 1.°.

“Restauro: é uma intervengéo direccionada para um bem patrimo-
nial, com o objectivo de conservar a sua autenticidade e a sua apro-
priacdo pela comunidade.

%0 Ver também reconstrugdo e anastilose.
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Projecto de restauro: o projecto, resultante das opgdes de conser-
vagao, € o processo especifico através do qual a conservagéo do
patriménio construido e da paisagem séo realizados com sucesso.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagéo (2000) Carta de Cracévia - Principios
para a conservagao e o restauro do patriménio construido, Anexo - Definigdes.

“Restauro: todas as acgbes directamente aplicadas a um Unico
bem estavel, de forma a facilitar a sua fruicdo, compreensao e utili-
zagao. Estas acg¢des acontecem apenas quando o bem perdeu, no
passado, parte do seu significado ou da sua fungéo, devido a altera-
¢Oes ou deterioragdo. Embora se baseiem no respeito pelo material
original, muitas vezes estas ac¢des modificam a aparéncia do bem.”

ICOM-CC (2008) Resolution adopted at the 15th Triennial Conference, New Delhi
[trad.].

“Reconstrugao® significa devolver um lugar a um estado ante-
rior conhecido; distingue-se do restauro pela introdugéo de novos
materiais.

A reconstrugao s6 € apropriada quando um lugar estiver incom-
pleto, devido a danos ou alteragdes, e apenas quando existir evi-
déncia suficiente para reproduzir um estado anterior da constru-
¢ao. Em casos excepcionais, a reconstrugao pode também ser
adequada como parte de um uso ou de uma pratica que mante-
nha o significado cultural do lugar.

A reconstrugao deve ser identificavel através de observacéao pro-
xima ou de interpretagéo adicional.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagdo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° Definicdes e Artigo 20.° Reconstrugao.

51 Ver também restauro.
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“Reconstrugao significa edificar de novo, usando novos mate-
riais e sendo tao fiel quanto possivel a uma forma anterior docu-
mentada.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, “Definitions” [trad.].

“Devem ser evitadas reconstrugdes de partes significativas de
um edificio, baseadas no que os responsaveis julgam ser o seu
‘verdadeiro estilo’.

A reconstrugéo de partes muito limitadas, com um significado ar-
quitecténico pode ser excepcionalmente aceite, na condigdo de
se fundamentar, em documentagao precisa e irrefutavel. Se for
necessario para o uso adequado do edificio, podem-se incorpo-
rar elementos espaciais e funcionais, mas estes devem exprimir
a linguagem da arquitectura actual. A reconstrugéo total de um
edificio, que tenha sido destruido por um conflito armado ou por
uma catastrofe natural, s6 é aceitavel se existirem motivos so-
ciais ou culturais excepcionais, que estejam relacionados com a
prépria identidade da comunidade local.”

Conferéncia Internacional sobre Conservagao (2000) Carta de Cracévia - Princi-
pios para a conservagao e o restauro do patriménio construido, Ponto 4.

“No caso de ruinas, impde-se uma conservagao escrupulosa,
com a reposigao dos elementos originais encontrados (anastilo-
se) sempre que as circunstancias o permitam; os novos materiais
necessarios para este efeito deverao ser sempre reconheciveis.”

Servico Internacional de Museus (1931) Carta de Atenas, Ponto VI.
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“INo que se refere a escavagdes arqueoldgicas] todos os traba-
Ihos de reconstrucao deveréo, a partida, ser excluidos. Apenas a
anastilose, isto €, a remontagem das partes existentes, mas des-
membradas, podera ser encarada. Os materiais de reintegragdo
deverao ser sempre reconheciveis e o seu uso devera restringir-
-se ao minimo necessario para assegurar a conservagdao do mo-
numento e para restabelecer a continuidade das suas formas.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagdo e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigo 15.°.

“A Conferéncia recomenda que se mantenha a ocupagao dos mo-
numentos, afectando-os a utilizagdes que respeitem o seu carac-
ter histérico ou artistico, de modo a assegurar a sua longevidade.”

Servico Internacional de Museus (1931) Carta de Atenas, Ponto |.

“A conservagao dos monumentos é sempre favorecida pela sua
afectagdo a uma fungédo util a sociedade. Tal afectagéo é deseja-
vel mas nao pode, nem deve, alterar a disposi¢ao e a decoragao
dos edificios.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagdo e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigo 5.°.

“Adaptacao significa modificar um lugar de modo a adequa-lo a
um uso existente ou proposto.

A adaptacao s6 é aceitavel quando tiver um impacto minimo no
significado cultural do lugar.

A adaptagao deve envolver alteragdes minimas na construgéo, rea-
lizadas apenas depois de terem sido ponderadas as alternativas.
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A adaptagao pode envolver a introdugado de novos servigos, ou
de um novo uso, assim como mudancas a nivel da salvaguarda
do lugar.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Definigbes e Artigo 21.° - Adaptagao.

“A adaptagao corresponde aos processos de modificagdo de um
lugar para um uso compativel®?, mantendo o seu valor patrimo-
nial e cultural. Os processos de adaptacao incluem alteragdes e
adicoes.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, “Definitions” [trad.].

“O uso identifica-se com as fun¢des de um lugar, assim como
com as actividades e praticas que ai podem ocorrer.

Quando o uso de um lugar tiver significado cultural deve ser man-
tido.

Um lugar deve ter um uso compativel.

[...] Um novo uso de um lugar deve envolver alteracées minimas
[...]; deve respeitar as associagbes e os significados; e, onde for

adequado, deve proporcionar a continuagdo das praticas que
contribuem para o significado cultural desse lugar.

A expressao uso compativel designa um uso que respeita o
significado cultural de um lugar. Esse uso ndo envolve qualquer
impacto, ou envolve apenas um impacto minimo, no significado
cultural.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagdo de
lugares de significado cultural, Artigo 1.° - Definigdes e Artigo 7.° - Uso.

52 \Ver uso compativel.
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“Uso: uma propriedade deve ser utilizada para os fins que lhe
estavam originalmente destinados. Se tal n&o for viavel, devem
ser feitos todos os esforgos razoaveis para encontrar um uso
compativel e que requeira alteragdes minimas®. A ponderagao
de um novo uso deve basear-se no respeito pelos padroes tradi-
cionais e originais existentes, a nivel de circulagao e organizagao
espacial.”

ICOMOS-Canada (1983) Appleton Charter - The Appleton Charter for the Protec-
tion and Enhancement of the Built Environment, “C. Principles” [trad.].

“Uso compativel significa um uso que é coerente com o valor
patrimonial e cultural de um lugar e que tem pouco ou nenhum
impacto adverso na sua autenticidade e integridade.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, “Definitions” [trad.].

“Aintroducdo de novas actividades ndo deve comprometer a so-
brevivéncia das actividades tradicionais e de tudo o que apoie
a vida quotidiana dos habitantes. [...] Antes de introduzir uma
nova actividade, é necessario considerar o numero de utilizado-
res envolvidos, a duracado da utilizagdo, a compatibilidade com
outras actividades existentes e o impacto sobre as praticas tradi-
cionais locais. Essas novas fungdes também devem satisfazer a
necessidade de um desenvolvimento sustentavel, em linha com
o conceito de cidade histérica como ecossistema Unico e insubs-
tituivel.”

ICOMOS (2011) Principios de La Valletta para a Salvaguarda e Gestao de Cida-
des e Conjuntos Urbanos Histéricos, 4. Propostas e Estratégias.

%3 Ver também intervencdo minima.
5% Ver também compatibilidade.
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“Entende-se por salvaguarda a identificagao, a protecgéo, a con-
servagao, o restauro, a reabilitacdo, a manutencéo e a revitaliza-
¢ao dos conjuntos histéricos ou tradicionais e da sua envolvente.”

UNESCO (1976) Recomendacgao de Nairobi - Recomendagédo sobre a salvaguar-
da dos conjuntos historicos e sua fungdo na vida contemporénea, “1- Definicdes”.

“Entende-se por salvaguarda das cidades histéricas® as me-
didas necessarias para a sua protecgao, conservacao e restauro,
assim como para o seu desenvolvimento coerente e para a sua
adaptacao harmoniosa a vida contemporanea.”

ICOMOS (1987) Carta de Washigton - Carta Internacional para a Salvaguarda
das Cidades Histéricas, Preambulo e definigdes.

“A salvaguarda das cidades e areas urbanas histéricas e das
areas circundantes inclui os procedimentos necessarios para a
sua proteccado, conservagao, valorizagdo e gestdo, bem como
para o seu desenvolvimento coerente e a sua adaptagao harmo-
niosa a vida contemporanea.”

ICOMOS (2011) Principios de La Valletta para a Salvaguarda e Gestéo de Cida-
des e Conjuntos Urbanos Histéricos, 1. Definigdes.

“Os planos de salvaguarda® deverao definir:
- As zonas e os elementos a proteger;

- As serviddes administrativas existentes e as restrigdes que |lhes
sao aplicaveis;

% Ver também cidades e areas urbanas histéricas.

% Na versao original, em inglés, é utilizada a expressao “safeguarding plans”.
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- As normas que regulam os trabalhos de manutengéo, restauro
e de alteragao;

- As condic¢des gerais para a instalacdo das redes de abasteci-
mento e dos equipamentos necessarios para a vida urbana ou
rural;

- As condicbes a que devem obedecer as construgdes novas.”

UNESCO (1976) Recomendacao de Nairobi — Recomendagdo sobre a salva-
guarda dos conjuntos histéricos e sua fungdo na vida contemporanea, “Medidas
juridicas e administrativas”.

“A planificagao da salvaguarda das cidades e das areas urba-
nas histéricas deve ser precedida de estudos pluridisciplinares.

Os planos de salvaguarda® devem compreender uma analise
preliminar dos factores relevantes, nomeadamente arqueologi-
cos, historicos, arquitectdnicos, sociolégicos e econdmicos, e
devem definir as principais orientagdes e as acgbes a empreen-
der nos planos juridico, administrativo e financeiro. Os planos de
salvaguarda devem procurar definir uma articulagdo harmoniosa
das areas urbanas histéricas com o conjunto da cidade. Os pla-
nos de salvaguarda devem determinar quais os edificios ou gru-
pos de edificios a preservar integral ou condicionalmente e quais
0s que poderao, excepcionalmente, ser demolidos. [...] Os planos
devem prever formas de envolvimento dos habitantes.”

ICOMOS (1987) Carta de Washigton - Carta Internacional para a Salvaguarda
das Cidades Histéricas, Ponto 5.

5" Embora a versao original desta carta, em inglés, utilize a expressao “conservation plan”,
as principais tradugdes portuguesas desta carta optam por “plano de salvaguarda”. Ver
também conservagéo e manutengao.
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“A conservagao de um sitio deve identificar e considerar todos os
aspectos do significado cultural [...] sem dar um destaque injus-
tificado a um valor especifico, em detrimento de outros valores.

Deve ser reconhecida, respeitada e encorajada a coexisténcia de
valores culturais, especialmente em situagées onde estes este-
jam em conflito.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de

lugares de significado cultural, Artigo 5.° - Valores e Artigo 13.° - Coexisténcia de
valores culturais.

“Sao componentes do regime geral de valorizagdo dos bens cul-
turais:

a) A conservagao preventiva e programada;

b) A pesquisa e a investigagao;

c) A protecgao e valorizagdo da paisagem e a instituicdo de no-
vas e adequadas formas de tutela dos bens culturais e naturais,

designadamente os centros historicos, conjuntos urbanos e ru-
rais, jardins histéricos e sitios;

d) O acesso e a fruigéo;

e) A formacgao;

f) A divulgagéo, sensibilizagado e animacao;

g) O crescimento e o enriquecimento;

h) O apoio a criagao cultural;

i) A utilizacao, o aproveitamento, a rendibilizagéo e a gestao;
j) O apoio a instituicdes técnicas e cientificas.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigo 70.°.
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Documenfacao e divulgacao®

“A Conferéncia faz votos para que:

1° - Cada Estado, ou as instituigbes criadas ou reconhecidas
como competentes para esse fim, publiquem um inventario dos
monumentos histéricos nacionais acompanhado de fotografias e
descrigdes;

2°- Cada Estado constitua arquivos onde sejam reunidos todos
os documentos relativos aos seus monumentos histéricos [...].”

Servigo Internacional de Museus (1931) Carta de Atenas, Ponto VII.

“Todos trabalhos de conservacao, de restauro e de escavacgéao
deverdo ser sempre acompanhados pela compilagdo de docu-
mentagdo precisa, sob a forma de relatérios analiticos e criti-
cos, ilustrados com desenhos e fotografias. Todas as fases dos
trabalhos de desobstrucao, de consolidagao, de recomposi¢cao
e de reintegragéo, assim como os elementos técnicos e formais
identificados no decorrer dos trabalhos deverdo ser anotados.
Esta documentagédo devera ser guardada nos arquivos de um
organismo publico e colocada a disposicdo dos investigadores,
recomendando-se a sua publicagao.

Antes de qualquer intervengao, as condigbes existentes devem
ser rigorosamente documentadas.”

ICOMOS (1964) Carta de Veneza sobre a conservagdo e o restauro de monu-
mentos e sitios, Artigo 16.°.

% A documentagao e divulgagdo pressupdem que o conhecimento constituiu um factor
fundamental, ndo apenas para orientar a conservagéo do patrimonio cultural, mas tam-
bém para possibilitar a sua plena apropriagdo pelas comunidades. Como nota Antoni
Gonzalez Moreno-Navarro (1999, vol. 1, p. 38), o conhecimento corresponde ao “conjunto
de operagdes que visam compreender a complexidade da natureza do monumento e da
sua envolvente, assim como as diversas circunstancias que o rodeiam”.
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“Os registos associados com a histéria e a conservagdo de um
sitio devem ser protegidos, depositados nhum arquivo permanen-
te e tornados acessiveis ao publico [...].”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagéo de
lugares de significado cultural, Artigo 32.° Registos.

“Documentagao significa recolha, registo, manutengéo e gestao
de informagao sobre um lugar e sobre o respectivo valor cultural
e patrimonial, incluindo informagdes sobre a sua historia, sobre a
sua construgéo e sobre o seu significado, bem como informacgdes
sobre as decisbGes tomadas e as alteragoes fisicas ou interven-
¢Oes feitas no local.”

ICOMOS (1987) Carta de Washington - Carta Internacional para a Salvaguarda
das Cidades Histéricas, Ponto 5.

“A documentagao do patriménio poder referir-se tanto ao con-
junto de informagdes, em todos os tipos de suporte, como a acg¢ao
de investigar, coligir, analisar e difundir esses documentos.”

ICOMOS (1993-2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, “Definitions” [trad.].

“A conservagao depende de uma documentagio que permita a
compreensao dos monumentos, dos conjuntos e dos sitios, bem
como dos respectivos contextos.”

ICOMOS (1993) Guidelines on Education and Training in the Conservation of
Monuments, Ensembles and Sites, Ponto 17 [trad.].

“Os arquivos documentais de monumentos, conjuntos e sitios
podem incluir testemunhos materiais e imateriais, constituindo
parte da documentagdo que contribui para a compreenséo do
patriménio e dos valores que lhe estdo associados.”

ICOMOS (1996) Principles for the Recording of Monuments, Groups of Buildings
and Sites, “Definitions...” [trad.].
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“Comunicacgao e sensibilizagao: estratégias de difusdo do pa-
trimonio destinadas a permitir ao publico conhecer, compreen-
der e apreciar o patriménio, bem como tomar consciéncia da
importancia da sua protecgao e da sua valorizagao para bem da
sociedade.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 27 [adaptado].

“O conhecimento, estudo, protecgéo, valorizagéo® e divulgagao
do patriménio cultural constituem um dever do Estado, das Re-
gibes Autbnomas e das autarquias locais.”

Lei 107/2001, de 8 de Setembro, Artigo 3.°.

% Ver também valorizacéo.
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4.3.Principios orientadores

“A acessibilidade é hoje entendida como uma questao de direi-
tos humanos reconhecidos nas leis de varios paises do mundo
- o0 direito a igualdade de oportunidades, a n&o discriminagéo,
a inclusao e a participacdo em todos os aspectos da vida em
sociedade.

E essencial promover o acesso fisico aos monumentos, palacios
€ museus, mas nao € menos importante considerar também o
acesso intelectual, social, cultural ou econémico.”

DGPC (n.d.) Acessibilidade.

“Os Estados Partes reconhecem o direito de todas as pessoas
com deficiéncia a participar, em condi¢des de igualdade com as
demais, na vida cultural e adoptam todas as medidas apropria-
das para garantir que as pessoas com deficiéncia:

[...] Tém acesso a locais destinados a actividades ou servigos
culturais, tais como teatros, museus, cinemas, bibliotecas e ser-
vigos de turismo e, tanto quanto possivel, a monumentos e locais
de importancia cultural nacional [...].”

ONU (2006) Convengéo sobre os direitos das pessoas com deficiéncia, Artigo 30.°.

“A promogado da acessibilidade constitui um elemento funda-
mental na qualidade de vida das pessoas, sendo um meio im-
prescindivel para o exercicio dos direitos que sdo conferidos a
qualquer membro de uma sociedade democratica, contribuindo
decisivamente para um maior reforgo dos lagos sociais, para uma
maior participagéo civica de todos aqueles que a integram e, con-
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sequentemente, para um crescente aprofundamento da solida-
riedade no Estado social de direito.

S&o0, assim, devidas ao Estado acg¢bes cuja finalidade seja ga-
rantir e assegurar os direitos das pessoas com necessidades
especiais, ou seja, pessoas que se confrontam com barreiras
ambientais, impeditivas de uma participacao civica activa e in-
tegral, resultantes de factores permanentes ou temporarios, de
deficiéncias de ordem intelectual, emocional, sensorial, fisica ou
comunicacional.”

Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de Agosto.

“A acessibilidade a um sitio permite que este seja apropriado
por qualquer pessoa, mesmo que sofra de uma incapacidade
temporaria ou permanente (sensorial, motora, cognitiva, etc.) ou
que enfrente dificuldades devido a circunstancias externas (como
carregar criangas ou pesos, por exemplo).”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 18 [adaptado].

“Quaisquer alteragdes ou adigbes devem ser compativeis com a
forma e a construc¢ao do lugar, evitando contrastes inapropriados
ou incompativeis em termos de forma, escala, volumetria, cor ou
materiais.”

ICOMOS (1993- 2010) New Zealand Charter for the Conservation of Places of
Cultural Heritage Value, Article 21 [trad.].

% Ver também os conceitos de uso compativel, na entrada adaptacéo e (re)uso, e de
reversibilidade e (re)tratabilidade, mais adiante neste capitulo.
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“As caracteristicas dos materiais utilizados em trabalhos de res-
tauro, particularmente novos materiais, devem estar completa-
mente testadas e assim como deve estar comprovada a res-
pectiva compatibilidade com os materiais preexistentes. Devem
ponderar-se os impactos a longo-prazo, de forma a evitar efeitos
secundarios indesejaveis.”

ICOMOS (2003) Principios para a anéalise, conservagdo e restauro estrutural do
patriménio arquitecténico, 3. Medidas de reparagao e controlo.

“Em alguns casos pode ser necessaria uma intervengéo (tal
como uma ampliagdo) para assegurar a sustentabilidade do bem
patrimonial. Apds uma anadlise cuidadosa, as amplia¢cdes devem
desenhar-se respeitando a escala, a implantagao, a composigéao,
a proporgao, a estrutura, os materiais, a textura e a cor do bem
patrimonial. Estas ampliagbes devem ser reconheciveis como
elementos novos, identificaveis sob atenta observagao, mas de-
senvolvidas de forma a manter a harmonia com a preexisténcia;
complementando sem competir.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagéo
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Ponto 6.1.

“Equilibrio e compatibilidade: A salvaguarda das cidades his-
téricas deve incluir, como condigao obrigatdria, a preservagao
dos equilibrios espaciais, sociais, culturais, econémicos e am-
bientais. Tal requer acgbes que permitam que a estrutura urbana
mantenha os moradores originais e que acolha os recém-chega-
dos (como residentes ou como utilizadores da cidade histérica),
assim como a ajuda ao desenvolvimento, sem causar congestio-
namento.”

ICOMOS (2011) Principios de La Valletta para a Salvaguarda e Gestao de Cida-
des e Conjuntos Urbanos Histéricos, Ponto 3. Critérios de Intervengéo.
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“As alteragbes que reduzam o significado cultural devem ser re-
versiveis e anuladas assim que as circunstancias o permitirem.

As alteragbes reversiveis devem ser consideradas temporarias.
As alteragbes nao reversiveis s6 devem ser realizadas em ultima
instancia e ndo devem impedir futuras acgdes de conservagio.”

ICOMOS-Australia (1979-1999) Carta de Burra - Carta para a conservagdo de
lugares de significado cultural, Artigo 15.° Alteragdes (notas).

“Reversibilidade: o uso de processos reversiveis é sempre pre-
ferivel para permitir uma maior amplitude de opgcbes em desen-
volvimentos futuros, bem como para corrigir problemas imprevis-
tos ou evitar que a integridade do bem seja afectada.”

ICOMOS-Canada (1983) Appleton Charter - The Appleton Charter for the Protec-
tion and Enhancement of the Built Environment, D. Practice [trad.].

“O principio da reversibilidade tem sido progressivamente substi-
tuido pelos principios da compatibilidade®’ e da retratabilidade,
que representam uma estratégia de conservagdo mais sustenta-
vel e, ao mesmo tempo, reforgam a importancia dos sistemas de
manutenc¢do. A compatibilidade requer que os materiais utilizados
no tratamento ndo tenham consequéncias negativas e a retratibi-
lidade requer que o presente tratamento de conservagao nao im-
peca futuros tratamentos. Estes principios sdo considerados mais
sustentaveis porque sao mais realistas e porque permitem que
os futuros tratamentos beneficiem do progresso do conhecimento
cientifico. A manutengao esta implicita, ou seja, ha a percepgao
de que o préximo tratamento nao devera ser o ultimo.”

Cassar, M. (ed.) (2001) Technological Requirements for Solutions in the Conser-
E{f:g,], and Protection of Historic Monuments and Archaeological Remains, p. 8

61 Ver compatibilidade.
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“Sempre que possivel, as medidas adoptadas devem ser “reversi-
veis”, para que possam eventualmente dar lugar a medidas mais
adequadas, quando estiverem disponiveis novos conhecimentos.
Se as medidas adoptadas nao forem totalmente reversiveis, deve
garantir-se que as intervengbes efectuadas ndo comprometem
posteriores intervengdes.”

ICOMOS (2003) Principios para a anéalise, conservagdo e restauro estrutural do
patriménio arquitecténico, 3. Medidas de reparagao e controlo.

“Reversibilidade significa que uma intervengéo pode essencial-
mente ser desfeita, ou retirada, sem causar mudancas ou alte-
ragdes na estrutura material histérica. Na maioria dos casos, a
reversibilidade n&o é absoluta.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagao
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Glossario.

“Ajustica social tera que assentar necessariamente na sustenta-
bilidade econdmica e na equidade que, por sua vez, requerem
sustentabilidade ambiental.

Sustentabilidade ambiental significa manutengéo do capital natu-
ral. Exige que a taxa de consumo de recursos renovaveis, nomea-
damente agua e energia, ndo exceda a respectiva taxa de repo-
sicdo e que o grau de consumo de recursos nao-renovaveis nao
exceda a capacidade de desenvolvimento de recursos renovaveis
sustentaveis. Sustentabilidade ambiental significa, também, que a
taxa de emissao de poluentes ndo deve ser superior a capacidade
de absorgéo e transformacéao, por parte do ar, da agua e do solo.
Além disso, a sustentabilidade ambiental garante a preservacéo da
biodiversidade, da saude humana e da qualidade do ar, da 4gua e
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do solo, a niveis suficientes para manter a vida humana e o bem-
estar das sociedades, bem como a vida animal e vegetal [...].”

Conferéncia Europeia sobre Cidades Sustentaveis (1994) Carta das Cidades Eu-
ropeias para a Sustentabilidade, Parte | 1.2.

“Sustentabilidade ou durabilidade®?: conjunto de objectivos
(econdmicos, sociais e ambientais) que devem ser coordenados
e abordados de forma a assegurar, a longo prazo, a viabilidade
das comunidades e do planeta.”

Canada’s Historic Places (2010) Standards and Guidelines for the Conservation
of Historic Places in Canada, p. 255 [trad.].

“Deve procurar-se alcangar um equilibrio adequado entre a sus-
tentabilidade ambiental e a conservagao do significado cultu-
ral. [...] As interven¢des num bem patrimonial devem executar-
-se com métodos sustentaveis e adequar-se ao processo do seu
desenvolvimento e gestdo. Para obter uma solugédo exequivel e
equilibrada, é necessaria a consulta de todos os actores implica-
dos de modo a assegurar a sustentabilidade do patriménio. De-
vem manter-se a disposigédo das futuras geragdes todas as op-
¢bes possiveis em termos de intervengédo, gestao e interpretacao
do bem, do seu enquadramento e do seu significado cultural.”

ICOMOS-ISC20C (2011) Documento de Madrid - Critérios para a Conservagdo
do Patriménio Arquitecténico do Século XX, Artigo 8.°.

“O desenvolvimento sustentavel é aquele que satisfaz as ne-
cessidades do presente sem comprometer a possibilidade de as
geragdes futuras satisfazerem as suas proprias necessidades.”
World Commission on Environment and Development (1987) Brundtland Report
— Our Common Future, IV Conclusion - Article 1 [trad].

82 E interessante notar que esta definigio, adoptada pelas instituigdes oficiais do Canada,
associa o termo “sustentabilidade” a designacao francesa “durabilidade” (durabilité), cujo
uso se tem generalizado nos ultimos anos (ver também Capitulo 5. Consideragdes finais).
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“Muito antes da expressao ‘desenvolvimento sustentavel se
ter generalizado, as actividades relacionadas com a protec¢ao
do patriménio cultural eram ja indissociaveis de praticas de sus-
tentabilidade. A reutilizagao de edificios antigos, a reciclagem
de materiais, a consciéncia da fragilidade do ar, da terra e das
aguas, a percepgao de que a energia ndo € um recurso ilimitado
e o envolvimento das comunidades locais nas decis6es que afec-
tam o patriménio sao factores fundamentais, quer para a conser-
vagao do patriménio quer para o desenvolvimento sustentavel. E
pois importante que a ligagéo entre a conservagao do patriménio
e o desenvolvimento sustentavel seja publicamente e permanen-
temente reconhecida.”

Cassar, M. (ed.) (2001) Technological Requirements for Solutions in the Conser-
vation and Protection of Historic Monuments and Archaeological Remains, p. 48
[trad.].

“‘Desenvolvimento sustentavel: evolugao que envolve a capaci-
dade de uma sociedade responder as suas proprias exigéncias,
nomeadamente no dominio do ordenamento do territério, sem
causar o esgotamento de recursos e sem prejudicar o ambiente.”

European Heritage Network (s.d.) Cultural Heritage Thesaurus, p. 30 [adaptado].

“‘Desenvolvimento sustentavel: um padrao de utilizagao de re-
cursos que visa atender as necessidades humanas simultanea-
mente preservando os valores ambientais, tanto para seu préprio
bem como para satisfazer as necessidades humanas das gera-
¢Oes presentes e futuras.”

IFLA/UNESCO (2012) Charter for Landscape Architectural Education, “Glossary
of Terms used in the Charter” [trad].
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5. Consideracdes Finals

“Eu tinha vontade de fazer como os dois homens que vi sentados na terra es-
covando osso. No comego achei que aqueles homens nao batiam bem. Porque
ficavam ali sentados na terra o dia inteiro escovando osso. Depois aprendi que
aqueles homens eram arquedlogos. E que eles faziam o servigo de escovar 0sso
por amor. E que eles queriam encontrar nos 0ssos vestigios de antigas civiliza-
¢Oes que estariam enterrados por séculos naquele chéo. Logo pensei de escovar
palavras. Porque eu havia lido em algum lugar que as palavras eram conchas de
clamores antigos. Eu queria ir atras dos clamores antigos que estariam guarda-
dos dentro das palavras. Eu ja sabia também que as palavras possuem no corpo
muitas oralidades remontadas e muitas significancias remontadas [...].”

Manoel de Barros (2003) Memoérias inventadas: a infancia, p. 21.

A semelhanga do que acontece numa antologia poética ou lite-
raria, organizar um glossario sobre patriménio pressupde fazer
escolhas. Entre o que se integra, destaca e exclui, existe um
trabalho de pesquisa e cruzamento de referéncias, assim como
um exercicio de “escovar palavras” para sintetizar e clarificar os
conceitos, trazendo a superficie os seus tragcos fundamentais.
Paralelamente, no acto de seleccionar os conceitos e as frases
que melhor os caracterizam, esta também implicita uma leitura
critica que, no caso especifico deste e-book, orientou a divisao
dos conteudos segundo quatro tdpicos, simultaneamente distin-
tos e complementares.

Ao longo desse processo, a opgao de seguir uma ordem crono-
I6gica tornou-se bastante reveladora, no que respeita a evolugao
de doutrinas e correntes de pensamento. A primeira evidéncia
reside no modo como o proprio entendimento do patrimoénio se
foi ampliando, desde a pioneira Carta de Atenas (1931) até ao
inicio do século XXI: do enfoque no monumento histérico isola-
do a valorizagao de construgdes tradicionais e correntes, vistas
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em conjunto ou em contexto; da salvaguarda de bens culturais
imoveis a classificagdo de valores intangiveis. Sucessivamente
requalificado por diversos adjectivos (historico, cultural, natural,
mundial, imaterial...) o conceito de patriménio tornou-se instavel
ou “ndmada”, como diria Frangoise Choay (1992, p. 9), conquis-
tando o estatuto processual de uma construgao cultural colectiva.

Num quadro de crescente hibridizagado entre patriménio imé-
vel, mével e imaterial, salientam-se novas nogdes que remetem
para uma escala territorial, como as paisagens e os itinerarios
culturais. Com efeito, a partir da viragem do século, as cartas
e convengdes internacionais passam a reflectir um conjunto de
questdes relacionadas com a patrimonializagao da natureza e a
proteccao das paisagens culturais, entendidas como “testemu-
nhos da relagéo evolutiva das comunidades e dos individuos com
0 seu meio ambiente”, cuja conservacéo deve considerar “aspec-
tos humanos e naturais, integrando valores materiais e intangi-
veis” (Carta de Cracévia, 2000).

Para além de aumentar enormemente o campo de inventario,
classificagéo e intervengéo, o reconhecimento de bens culturais
imateriais abre novas perspectivas sobre o edificado, multiplican-
do as suas possibilidades de interpretacdo e fruicdo. Surgem,
assim, desafios inéditos cuja complexidade ndo se esgota numa
maior diversidade tipoldgica. Na realidade, a mudancga do para-
digma de relevancia histérica, em que o distanciamento temporal
deixou de ser um factor preponderante, estimulou também novas
abordagens ao patriménio cultural potenciando, por exemplo, o
estudo e a classificagdo de obras de arquitectura do Movimen-
to Moderno®3, bem como a valorizagdo de projectos ainda mais
recentes. Assiste-se, pois, a uma aproximagao entre a criacao

8 Neste campo, destaca-se a acgdo do ICOMOS-ISC20C - International Scientific Com-
mittee on Twentieth Century Heritage (ver: http://www.icomos-isc20c.org/) e do Docomo-
mo Internacional (ver: http://www.docomomo.com/).
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arquitectonica do presente e a sua patrimonializagado que é pa-
ralela, e em muitos aspectos idéntica, a musealizacdo da arte
contemporanea e que suscita um conjunto de problemas e de-
bates, tanto numa perspectiva tedrico-filoséfica, como em termos
operativos e institucionais.

Conforme refere Pilar Garcia Cuetos (2012, p. 83), a continua
expansdo do conceito de patriménio levou a uma revisdo dos
critérios de autenticidade, considerando-se actualmente que o
significado e o simbolismo de um bem cultural podem ser tao
ou mais relevantes do que a sua materialidade. Esta amplitude
conceptual e a ideia, expressa no Documento de Madrid (2011),
de que a autenticidade “depende do tipo de patriménio e do seu
contexto cultural”, permitiram que o patrimoénio arquitecténico
passasse a contemplar outro tipo de obras, como construgbes
vernaculas com materiais pereciveis ou edificios eruditos de ca-
racter efémero, como acontece com alguns pavilhdes para expo-
sicdes universais.

A leitura cronolégica das cartas e convengdes internacionais de-
nota também a reformulagédo de algumas orientacdes iniciais. A
hipotese de adaptacéo de edificios antigos a novos programas é
bem representativa de como os excessos cometidos, em muitas
obras de reafectagdo funcional, conduziram a enunciados mais
cautelosos e restritivos, verificando-se uma progressiva conver-
géncia entre os conceitos de adaptagéo, integridade, intervencao
minima e uso compativel. Esta tendéncia & particularmente visi-
vel no texto Principios para a analise, conservagao e restauro es-
trutural do patriménio arquitecténico (ICOMQOS, 2003) que, numa
manifesta critica a intervengdes superficiais ou fachadistas®, su-
blinha que “o valor do patriménio arquitecténico nao se limita a
sua aparéncia; reside também na integridade de todos os seus

64 Ver nota de rodapé sobre fachadismo, no tépico Integridade.
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componentes, como produto Unico da tecnologia construtiva es-
pecifica do seu tempo”.

Para além da (in)compatibilidade de usos levar a recorrentes
equivocos, importa notar que, quando a adaptagado de edificios
classificados envolve a sua concessao a entidades privadas, po-
dem também surgir obstaculos ao acesso do publico a esses lo-
cais, na medida em que, por vezes, sao impostas condigdes que
excluem muitos dos potenciais visitantes®. Fica assim em causa
o principio da acessibilidade e, concretamente, o pressuposto as-
sumido pelo Estado Portugués (DGPC, s.d.) de que “é essencial
promover o acesso fisico aos monumentos, palacios e museus,
mas nao é menos importante considerar também o acesso inte-
lectual, social, cultural ou econémico”.

Por outro lado, a realidade pratica da conservagéao e do restau-
ro do patriménio arquitectdénico acabou por questionar a viabili-
dade de nogbes como a reversibilidade, passando a privilegiar
a compatibilidade e a retratabilidade, “consideradas mais sus-
tentaveis porque sdo mais realistas e porque permitem que os
futuros tratamentos beneficiem do progresso do conhecimento
cientifico. A manutengéo esta implicita, ou seja, ha a percepgao
de que o proximo tratamento nao devera ser o ultimo” (Cassar,
2001, p. 8). A importancia da manutengdo associa-se, hoje, a
crescente atencdo dada a conservacao preventiva e integrada,
0 que pressupde estratégias coerentes e continuadas, por for-
ma a evitar ou minimizar possiveis factores de degradagéo ou
obsolescéncia do patrimonio construido, actuando tanto a esca-
la dos edificios como sobre o seu contexto fisico e social.

Um dos pilares de qualquer politica de conservagao preventiva
e integrada €&, sem duvida, a produgéo e a disseminagéo do co-

% Como acontece, por exemplo, nos casos de conversdo de monumentos nacionais em
pousadas ou hotéis.
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nhecimento, ndo apenas por fomentarem o desenvolvimento téc-
nico e cientifico das varias disciplinas envolvidas, mas também
por contribuirem para a sensibilizagdo e a mobilizagao do publico
para as causas do patrimonio®. Nas ultimas décadas, os avangos
das tecnologias da comunicagéao e, sobretudo, a globalizagédo da
Internet, impulsionaram a criagéo de novas plataformas de difu-
sao do patriménio, mais acessiveis e apelativas para o grande
publico®”. Com indiscutiveis vantagens, em termos de facilidade
e democratizacdo do acesso a informacao, estes sistemas em
rede ndo sao, contudo, isentos de problemas, desde logo porque
provocam novas formas de segregacao social e cultural (desig-
nadamente por iliteracia informatica) mas também porque levan-
tam varias interrogagbes acerca da conservagdo dos arquivos
digitais. Sendo a curadoria digital uma area cientifica recente e
em processo de definicao, subsistem ainda muitas duvidas acer-
ca da durabilidade da documentacdo produzida, replicada e/ou
organizada em formatos imateriais.

Vivemos, de facto, um tempo de incertezas e contradicdes. Se,
por um lado, a divulgagédo cultural alcangou uma escala sem
precedentes e nunca houve tantos mecanismos legais e insti-
tucionais para salvaguardar o patriménio, por outro, coexistem
novas e velhas formas de delapidacao, perante as quais estes
recursos se revelam insuficientes. No ambito da Lista do Patrimo-
nio Mundial em Perigo, a UNESCO (2016b) identifica diversas si-
tuagoes que, a par de eventuais catastrofes naturais, constituem

56 \er topico documentacéo e divulgagdo.

57 Gragas a estas novas plataformas digitais e em rede, as principais bases de dados
sobre o patriménio cultural portugués passaram a estar ao alcance da generalidade dos
cidadédos, nomeadamente o SIPA - Sistema de Informac&o para o Patrimonio Arquitecté-
nico (disponivel em: http://www.monumentos.pt/), o sistema de Pesquisa de Patriménio
Imével da DGPC (disponivel em: http://www.patrimoniocultural.pt/pt/patrimonio/patrimo-
nio-imovel/pesquisa- do-patrimonio/) e o sistema Matriz, especialmente orientado para a
gestdo e a divulgagéo das colecgdes dos museus tutelados pela DGPC (disponivel em:
http://www.matriz.dgpc.pt/).
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potenciais ameacas, nomeadamente: as guerras e os conflitos
armados, o terrorismo®, as pilhagens, a poluigéo, a urbanizagao
desregrada e o turismo descontrolado.

Estes problemas afectam particularmente o patriménio urbano,
em diferentes pontos do globo. O exponencial crescimento da
populagdo mundial que vive em cidades, aliado a sucessivas va-
gas de migrantes e refugiados, tem conduzido a sobreocupagao
de muitas areas urbanas, tanto centrais como periféricas, o que
obriga a uma visdo mais abrangente da reabilitacdo, ultrapassan-
do os limites dos tecidos histéricos consolidados e os padroes
socio-culturais preexistentes. Perante a inevitabilidade da globa-
lizacdo, a preservagao do patriménio urbano confronta-se neces-
sariamente com os desafios de gerir a diversidade cultural®® e
fomentar a incluséo social.

Paralelamente, os monumentos e centros histéricos sdo muitas
vezes palco de um turismo excessivo e descaracterizador. Desde
a primeira Carta sobre o Turismo Cultural, em 1976, o ICOMOS
tem dedicado grande atengao a este tema’®, reconhecendo o po-
tencial socio-econodmico das actividades turisticas, mas alertando
também para os riscos que lhes s&o inerentes. O fenédmeno nao
€ novo, mas acentuou-se com a maior mobilidade de individuos
e grupos. Se, por um lado, o contacto entre populagdes diversas
tem favorecido o intercAmbio cultural, por outro, a industria turis-

%8 Entre os mais dramaticos atentados contra o patrimoénio cultural, neste século, desta-
cam-se o bombardeamento dos Budas de Bamiyan, no Afeganistéo, planeado, pré-anun-
ciado e executado por tropas Talibas (2000-2001), a delapidagéo do complexo arquitecto-
nico e arqueoldgico de Palmira, na Siria, e a destruicdo de mausoléus classificados pela
UNESCO na cidade de Timbuktu, no Mali (2012). O jiadista maliano responsavel por este
crime foi entretanto condenado, naquele que foi o primeiro julgamento por destruicao de
bens culturais realizado pelo Tribunal Penal Internacional. Paralelamente, a UNESCO
promoveu o restauro destas constru¢gdes, com o envolvimento das comunidades locais,
num processo que tem sido apontado como um importante contributo para a pacificacéo
do Mali (UNESCO, 2016d).

59 \er o topico identidade e diversidade cultural.

0 A este respeito, ver também a Carta Internacional sobe o Turismo Cultural ICOMOS,
1999), disponivel em http://www.icomos.org/charters/tourism_e.pdf.
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tica tem contribuido para a “mercantilizagdo da cultura”, com a
consequente perda de autenticidade de bens e tradigbes locais
(Gonzalez-Varas, 2015, p. 92). Segundo Vittorio Gregotti (1999,
p. 162), convém distinguir cosmopolitismo e globalizagdo, sendo
que “o primeiro pressupde o conhecimento e a troca e o segundo
a homogeneizagao cultural, ou seja, [...] 0 cosmopolitismo requer
a existéncia de tradicbes e a necessidade da respectiva interco-
municagdo, o segundo a anulagdo das mesmas”.

Além do perigo de descaracterizagédo, a exploragao turistica e
financeira de monumentos, conjuntos e sitios deve ter em con-
sideragao a respectiva resiliéncia. Como em relagéo a qualquer
outro recurso material ndo renovavel, deve ponderar-se o impac-
to, a médio e a longo prazo, deste tipo de actividades e avaliar
até que ponto as mesmas podem afectar a integridade e a dura-
bilidade do patrimonio construido.

Num quadro de instabilidade generalizada, a questao da susten-
tabilidade dos recursos constitui um aspecto crucial para orientar
qualquer estratégia de conservagéao patrimonial. Por esse motivo,
a sequéncia de conteudos apresentada neste e-book termina com
a nogéao de “desenvolvimento sustentavel”. Nunca é demais subli-
nhar que a preservacao do patriménio nao representa somente
um imperativo social e cultural. Na generalidade dos casos, a rea-
bilitagdo de imdveis com valor patrimonial corresponde também
a uma opg¢ao mais racional e mais eficaz, em termos econémi-
cos e energéticos, do que a sua eventual substituicdo por novos
edificios. O mesmo acontece, alias, com muitas construgdes cor-
rentes, integradas em tecidos urbanos consolidados, cujo reuso
apresenta indiscutiveis vantagens materiais e ambientais.

Como observa Bandarin (2016, pp. 10-14), a cultura, em todas as
suas dimensoes, esta intimamente ligada a maioria dos “17 Ob-
jectivos de Desenvolvimento Sustentavel” que a ONU pretende
alcancar até 2030. Com efeito, “a cultura tem o poder de impul-
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sionar a mudanca e estimular padrbes sustentaveis de produgéo
e consumo, ao mesmo tempo que a protecgdo e a promogao da
diversidade cultural contribuem para a inovagao, a criatividade e
o crescimento econémico” (Idem, p. 14).

Para finalizar, importa referir que o presente e-book nunca teve
a pretensdo de constituir uma publicagdo fechada e definitiva.
Pelo contrario, ao identificar e sintetizar conceitos fundamentais
em torno do patrimonio cultural, designadamente arquitecténico,
procura-se estimular um debate sobre estes temas, com base em
informacgao objectiva e proveniente de fontes institucionais. Na
convicgdo de que muitas situagdes de negligéncia e destruicao
dos bens culturais resultam de um défice de reflexdo sobre ques-
tdes essenciais para o desenvolvimento local e global, espera-
-se que este e-book, em acesso aberto e gratuito, possa dar um
pequeno contributo para o enquadramento de futuros estudos,
discussdes e projectos.

Ao longo de todo o livro subentende-se que alguns conceitos
permitem interpretagdes diversas, sobreposicdes ou mesmo con-
tradigbes, porque, como notou Manoel de Barros, “as palavras
possuem no corpo muitas oralidades [...] e muitas significancias
remontadas”. E, entre as que aqui se apresentam, muito havera
ainda por “escovar”.
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